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Caecilii Statii fabularum fragmenta comparatis Graecorum
Comicorum reliquiis illustrata.

Elotéra Saddovvras, sva yeo xa dvradide $eovs.
Heraclitus ap. Aristot. de part. animal, I, 5.

Pracclare B. (. Niebuhrins in praefatione historise Romanae (p. XVL ed. a, 1853) philologis.
gui quidem munere sibi delato religiose fungi velint, hoe esse propositum ait, ut (uaerunque veterum
populornm ingenia procrearint, ipsi tamquam internuntii saecnlorum®, studiis indefessis repetant, in
Incem proferant, immortalitati tradant. Aec si magnorum virorum imagines, si reliquias eorum ipsas
summo studio conquirimus et asservamus, nonne multo gravius est et homine dignins, ingenii reliquias
undecunque ex oblivionis fenebris eruere et in lucem provoeare? ,Hic mortui vivunt, hic muti lo-
quuntuar,*

Quod eum semper et ubique philologis dignum, qui sacrum tamquam Vestae ignem servare
Jebent et nutrive, certe in poetae alicuins egregii fragmentis vel colligendis vel illustrandis hand
spernendum  videbitur. Quare meum feei illud Heracliti, qui peregrinos, eum exignam philosophi domum
intrare dubitarent, bono animo introive inssit: ,elafre Hapdotrtee, drar yap xel rTetia Seove.”

Artis Romanorum scaenicae, quae summa olim apud illos laude ac gloria floruit, praeter Planti
ot Terentii fabulas perpaucae tantum reliquiae astatem tulerunt.  Grammaticis plerasque debemus,
qui versiculis temere arreptis antiqua et obsoleta vocabula ancupabantur et nulla fere argumenti ratione
habita id tantum spectabant, nt vel exquisitiora quaedam vocabula vel exempla metrica notarent atque
in commentarios suos referrent. Ita accidit, ut modo versus pulcherrimos ac bonitate insignes, modo
nulling fere pretii frustula, ,disiecta membra poetae®, invenias,

Talis cum poetarum illorum sors fuerit, nihil iam velinguitur, nisi ut parvula illa fragmenta o
grammaticis nobig servata iterum percenseamus. Atque cum aliter legat grammaticus, aliter poeta vel
poetarum amicus, operae sane pretium erit collecta illa denuo exentere atque inde quale fuerit poetae
ingeninm constituere. Quod ut efficerem, illa potissimum perspicienda putavi, quae et argnmento
commendarentur et arte essent conspiena.

Caccilii Statii fabularum fragmenta, e quibus persaepe ingenii vere poetici igniculi elucemt,
nostra aetate post Bothium Leonhardus Spengel et Otto Ribheck *) recensuerunt, Sed uterque optato
rarius comparatis Graecorum Comicorim fragmentis argonmenta fabularum ipsa respexit, gquod mihi
quidem praecipnum ae gravissimum videtor. Nam hoc semper persuasum habui, poetas Romanos non
servili modo Graeca in ipsorum sermonem transtulisse, sed mobili ingenio immutata ad sui populi
mores accomodasse, ita fere ut poetae Francogallornm comici Romanornm fabnlas sunm in usum con-
verterunt. Qua de caunsa Caecilii fragmenta cum Graecornm, imprimis Menandri et Philemonis reli-
quiis aecurating componere statui atque ubi fieri poterat ipsa fabularum argumenta adumbrare conatns
sum. In versibus ipsis constituendis pleramgue Ribheekium secufus sum; incertas plerasque ed, 1L
coniecturas non recepi.

*) Poetae sceniei Latinorum rec, F. H. Bothe, Lipsiae 1823, vol. V, IL p. 195—159. — Caii Caecilii Statii
comiel poetas deperditarum fabularum fragmenta edidit Le onhardus Spengel Monacensis. Monachii 1828. —
Soagnicas Romanorum poesis fragmenta rec. Otto Ribbeock. Lipsiae 1800, ud, IL 1873.




Aethrio.

1, The néete ad portum sim proveetns prosumia.

2. Ei périi: guid ita nimero venit? fige domum.

3. Ordm reperive millam, qua me expediam, queo.

4. Ciun Mereurio edpit consilinm, postquam sentindt satis.
5. . voltis? empta est: noltis? non empta ést

Aetherium Jovem intellegit Spengelius p. 6, Plauti Amphitruoni non multum dissimilem fabulam
fuisse coniciens. Meinekins in hist. erit. Com. Gr. p. 461 nomen Aeschrionis tuetnr, Caceilinm fa-
bulam cognominem Apollodori transtulisse existimans, Sed Apollodori fabulae nulla fragmenta ex-
stant, quare ex solo fitulo nihil potest coneludi.  Aethrione fabula, ut Spengeliug recte indieavit,
Juppiter aliquis novus deseribi videtur quem ad modum Planti Amphitroone. Fragmenta ipsa Jovem
in adulterio comprehensum et effugere conantem ostendere videntur. Jovem ciotor appellari minime
miram, cum iam philosophi Graeci illins nomen ita sint interpretati.

Andria.
Conditeit navem pritidam

Terentium Andriam suam antequam agervetur Caecilio recitasse, quod ap. Suet. in vita Terentii
legitur (ubi alii, in quibus F, A, Wolfius, Acilio legunt), probavit Osann Anal. erit. p- 148 sq.
Eadem fuerat Mureti et N. Heinsii sententia, quam ego quoque amplector. Cognationem utrinsque
poetac fabularum iam hoe solum Caecilii fragmentum ostendit. Ex Menandri autem Andvia et Caecilii
et Terentii fabulam cognominem fuxisse viy est quod moneam. Caecilii num sit fabula dubitat quidem
Ritschelius Parevg. 1 183, quod eum ex Graecis Menandria sola nota sit, si eandem, quam Caecilins
olim dederat, repetere ansus esset Terentius, vix ei in prologo de ea re tacere licuisset. Recte vero
Ribbeckius Caecilinm, ut ex Andvia et Perinthia suam fabulam contexuerit Terentius, aliis alinnde
partibus adsumptis satis diversum argumentum proponere potuisse pufat.  Contaminatio Comicornm
Latinorum nota res est et pervulgata. Terentium antem et in Heeyra Caecilii Imbrios imitatum esse
ob versus quosdam Caeceilianos suos fecisse suo loco demonstrabo.  Andrine Caecilinnae adseribere

invat hoe fragmentum (ine. 14}, quod Ribbeckins Aethrioni addidit:

nam ut éx portu in Piraéum

Androgynus.
I. Sepilehrnm plennm taéniarum, ita 0t solet.
2. 5éd ego stolidus, gratulatum méd oportebit prins.

.

Haee fabula ex Menandri Ardpoyivo expressa videtur, sed pauel Graeci versns nostris nullam
lncem afferunt. Ex titulo antem Menandriae fabulae "dpdpdrvroc ¥ Kosje id fortasse coniei potest,
adulescentinm infamem illum amorem ea depictum fuisse, eum in Creta potissimum insnla tales amores
celebrati fuerint, Ex gemino genere androgyni varios errores ortos esse verisimile est, Fragmento
primo ex incertis propinqua haec habeo:

Dum taéniam qui vilnus vineirét . . (26)
Si nén sareiri quitur (29)

Asotus.

L. nam ego

duibus vigiliis transactis diieo desnbitd domum,
2. Ad amicos curret mitnatum. — mitust
IMea calsa,
Jam didom depopulit macellum .
Tun iam callebis, ille fessus désidet?
Meretissimo hic me eiéeit ex hace décuria,
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6. Nihilne, nil fibi édsse quod edim? . . .
7, Nihil fore opino intér me atque illum . . .

Nomen Asoti Gelling n. A. VI 11, 2 inturp]-r'ta.!ufc et ‘wqtmm hominem nihili [neque] rei
neque frugis bonae appellarant, quod genus Graeei comrtor vel dxoiecror diennt” A tali homine,
qui certe .11|L|ull-%tm.nn lldvmll materiam prashebat, complures Graceae comoediae poetae fabulae titn-
lnm desumpsernnt: Howroc  Eawrods Enthyelis, comoediae antiquae anctoris, fabula fuit, “domroc
Timostrati, sf-lru-;rm Antiphanis, mediae comoediae poetae. Ennii Asotum landant Varro et Festus,
Nonius Caecilii, cuins fabulam ex Timostrati fabula cognomine expressam fuisse suspicari licet, cum
ille inter claros comoediae novae anctores referatur, Sed infeliel casu eins fabulae fragmenta nulla
exstant, quamobrem nihil certing constitui potest. Nebulonis varia studia hae fabula descripta fnisse
patet. Praeter consuetudinem argumentum ipsum respiciens Ribbeckins fragmenta ita explicavit:
sAmatam, ni fallor, noctu clanculim a se in domum paternam ductam esse narrat adulescens asotus
fr. 1, de eodem patri fr. 2 sermo est vel enm sene ;nniru vel cum servo. Obsonantis sumptus tan-
guntur fr. 3, parasitum loquentem habes fr. 5 et 6.5 Ad fr. 8 « compares Horatinm Epist. I 15, 8
ubi similiter de Maenio nebulone praedicat: , Pernicies et tempestas barathramque macelli. Tn fr. Z
animadvertas lepidam allitterationem a poeta quaesitam, of. Fallacia 4 et Progamos.

Ad Asotum illi quoque versus referendi videntur, quibus apud Ciceronem pro Caelio 16, 37
Caeecilianns pater vehemens atque durns® deseribitur,

oNune enim denum mi dnimus ardet, nime meum cor enmulitur ira.
o infélix, o f-m]uu-fr'

egime guid dieam, quid \'E‘!Jt]!J gui tn dmnia

tuis foédis factis ficis ut nequidquim velim.

istam in vicinititem te meretriciam

cur edntulisti? cir inlecebris eognitis

non . . . refheisti? ., , , .

Reliqua, quae Ribbeckius ut numeros reficeret nimis disseenisse mihi videtur, Cicerone inter-
prete hie apponere sufficiat. ,,Cur alienam ullam molierem nosti?  Dide disice, per me licebit: si
egebis, tibi dolebit ; mihi sat est, qui aetatis quod reliqgnum est oblestem meae.* Possunt vero hi
VErsus, quibms senex tristis ac severus filium neglegentem et dissolutum graviter compellat, etiam
ad Hymnida referri, cuius fragmentum quartnm Cicero servavit de fin. II 7, 22: | Atqui reperiemns
asotos primum ita non religiosos, nt edant de patella, deinde ita mortem non timentes. ut illnd
ove habeant ex Hymnide: . Mihi sex menses satis sunt vitae, septimum Oreo spondeo.”

Carine.

. . . ot awrum et veéstem, quod matris fuif,
reludt, quod wviva ipsi dpposivit pignori.

& tum éx aure eins staligminm
domi hiabeo.

3. Modo fit obsequéns, hilarns, comis,
commiinig, econcordis, dum id gquod petit potitar,

Est haee fabnla proeul dubio expressa ex Menandri Carine. Keplyy antem, ut Meinekins vidit,
mulier erat e Caria adscita, quae in funeribus Ingnbres modos eantabat. Fr. 1 verba sunt eninsdam
e filia, quae nonnulla a matre ipsins homini enidam «pignori opposita® resolvere constituerat. Voea-
bulum aurum® ornamenta muliebria indicat, nt | stalagminm® (fi. 2), genus inanrium a mulieribns ad-
amatum  (ef, Plant. Men. 11 3, 18: _inaures da mili, \hll.‘;;.‘,'mlal Er :! ||1.u3h= inaurem etiam
collare, id quod ex Menandri Carvines fr. 3 cernitur: W T r{:r./;}_m caivoeor Tic dor ddTa.”
Inde etiam intellegitur, quid ,fum* sibi velit. Fabula id agi ut II'l'BLiT;II‘Ith illa recuperentur, facile
perspicitur: avayropouos secutus est, inde ortae nuptine. Fr. 3 verba sunt meretricis de amico,
Congeriem (Guradpocsuor) voeabulorum Casciling amasse videtur: nostra versui similis est ille in
Synephebis fr. 3




. Pré demm, populirinm omniwm, émninm aduleseéntinm,
clamo, postulo, dbsecre, oro, pléro atque implord fidem."

Chalcia.

1. numguid nam fores
fecére sonifi?
9, Ait hie vicinns sé peperisse eam vobis.

Xaixeice fabula fuit Menandri, de quo titulo vide Harpoer. p. 153: Tt Nedwxeto J'-ngr;; ey
Ayraioe cyouiry Tvavaparos iy zaul vée — yeypamtar 0 xal Meverdpor dpepe Nedzeie™
Grasea Nelxzeie Romanorum erant Vuleanalia, die XXIIL m. Augnsti celebrata.

Tecte Spengelins ad fr. 1 ex Menandro affert: LA dwoguxe Thr Sy e Lo Usitata
et fere ubique occurrens est formula e scaena abemntium. Fr. 2, mraviter quidem depravatum, serva-
tum est a Nonio p. 464, 21: ,Parere etiam viros dici posse Caecilius auctor est .Calchissaf
hic vicinus se as perisse et vobis’. Dictum id prudenter et mutuatum ab Homero: adrap [latzoc
Prixrer auduove BeliegogorTyr.” Grauverti (Anal p. 111) vestigia seeutus (,Ait hic vieinus eis pe-
perisse se Vobis) equidem ita lego: ,Ait hic vieinus sé peperisse eam vobis®. In Grauerti lectione
permirnm videtur , vicinum illum plures simul puellas pro suis agnovisse; hoe ut reram ita etiam
whulae naturae omnino contravium est. Lueem nostro versui affert Menandri loeus, ine. 280 LedeSaun,
{rixTow, txrofgom. qiie”, virl aperte verba, cum déyeciae et xroégen virorum fuerit. Ex filine
agnitione @rayrmpuiuor ortum, inde nuptias per se patet; ea enim fabularnm comoediae noyae natura
fuit. Ribbeckii versus: ,sat hie vicinus dsses Peperisset nobis®, verba quidem religiose respiciens, &
Nonii interpretatione ipsa nimis recedit.

Chrysion.
fquamiuam ego mercéde hue conduetis tua
advénio, ne tibi me ésse ob eam rem obndxinm
redre : audibis mile, si male dieis mihi,
Chrysion est aron vmroxootorizoy Chrysis puellae (ut Philotis et Philotinm in Perentii Hecyra
12, 6sq.), iam apud Aristophanem Lys. 929 oceurrens. Cf. Charisins 1 p. 80 P.: ,Leontion et
Chrysion et Phanion; ex neutris Graeci feminina neutra fecers, et Plautus quod dixit haec Phro-
nesiun et Caccilins Teontinm.* Ad sententiam quod attinet, dignus est qui eonferatur Euripidis locus
Ale, 715: 6 Onpde zaxde Eoels, axovoy xolla #0U Pevdy sexe.”
Apte Spengelius praeterea Terentii versum Andr, V 4, 17 attulit :
Si mihi pergit quae volt dicere, éa quae mon volt andiet.
Caecilii versns 0. Ribbeck bene cum his Antiphanis Chrysidis versibus cemparavit: | rérrepec
& etiyroidee "Eyovat peador zei wtyepor dadexe Ked dypovoyor uileros alrovaa rages,”

Dardanus.

1. Nihil ezo spei credo, omnis res spissds facit.
9. Ka tim compressa parit huie puerum, sibi probrom.

Haee fabula imitata esse videtnr Menandri ,'If-‘:{uirc:'u;', enins perpauca {ragmenta hominem osten-
dunt voracem, vinosum, luxuviosum: ,zei lewue Pexygevee Lefor T yonuere,  Titnlus sane mirns.
De mythico illo Dardano cogitari hie ommino non potest, multo magis de mago quodam Phoenicio
{ef. Plin. h. n. XXX 1, 2}, persona comoediae bene apta. Simile argumentum tractant Menandri
unrayvorye, Antiphanis oimmorie.  Certe magus alios decipiens et ab aliis deceptus vir valde ridi-
enlus.  Alternm fragmentum apud Festum Davi titulum ostendens refertur. Sed ubinam fabula tam
noti servi comici nomine inseripta exstat? Recte L. Spengel p. 5 Davum titulum natum ex Dar-
dano“ putavit syllaba priore omissa. Quapropter, etsi ipse Ritscheling Paverg. 1 143 dissentit, non
dubitavi illum versum hic loeo sno ponere.
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Demandati.
Si fimgquam quisquam vidit, quem eatapilta aut balista icerit.

De hae fabula equidem novam et nisi omnia me fallont veram sententiam habeo. Expressam
enim puto ex Menandri fabula ' Erorgéxorres, de quo titulo conferas ilall:m'l p- 84, 8: ,7oic olxelow
imirpdmay arri TOU F&Il‘i‘T."rTrC- :rm.:m‘rf.' atter zi Meravdpov dpdue Emrpémorrec” et ipsius
fabulae fr. 9: , imerpemrior movi fomt aepl tovror” ex schol. ad Aristoph. Acharn. 1114 , Zrerpiea
O PIUINEO Quid vero? Latinum \u]]mm demando nonne plane idem est ae Grascum Hnr{:e:rm.‘
Exspectaveris quidem titnlum ,Demandantes®. Sed hoe semper teneamus, Latinos poetas neque fabulas
ipsas meque earum titulos servili imitatione expressisse. Eraf antem feste Quintiliano X1 1 haec fa-
bula ob litigantium certamina celeberrima.  Quod ad unieum fabulae nostrae fragmentum attinet,
coqui dicacis verba fuisse videntur. Teste enim Athenaeo XIV p. 659 LpeeyElpor GremTIZon” in
hae fabula partes fuerunt. = Coguus illis verbis utifur, nt quendam a se cochleari percussum facete
consoletur. Apud Menandrum fr. 10 puella, quae ab illo vapulaverat: EEE n'rrf!' pEy ovy xiciovae”
sxclamat. Quam lacrimantem coquus videns subridet et si umguam, ait, quisquam vidit gquem eata-
pulta ant balista icerit”, hoc certe nihili pendet, ita simul fortasse militiam suam iactans, ut solent

giusmodi homines,
Ephesius.

Tum equidem in senecta hoc députo misérrimum,
sentire ea aetate ipsum esse odiosnm alteri.

Voeabulo .tum* intellegitur, antea iam alia senectutis mala enarrata fuisse. Saepe vero in fabulis
genectus propter multa quae illi adsint vel immineant mala graviter accusatur. Conferas Plocii fr. 9,
qui versus oum Ephesii versibus laudantur a Cicerone Cat. m.5. Fuit vero Menandri fabula cogno-
minis,

Epicleros.

I. Itane "Antipho invenitur profluid fide,

itanést inmemoris, itanest madida mémoria?
An ubi vos sitis, ibi consilium claideat?

Ut me hiodie ante omnes comieos stultos senes
versaris atque emiunxeris launtissime,

S o

'Enriziypor multi Graecornm poetae scripserunt, comoediae mediae quattuor: Alexis, Anti-
phanes, Diodorns, Heniochus, novae Diphilus et Menander. Apud Romanos etiam Turpilii fabulam
cognominem ex fragmentis novimus, Primas nostrae fabunlae Zmizdijpoc ogif, filia heres divitissima,
Inde saepe invgia, rixas, lites inter cognatos, simultates inter illiue amatores fuisse facile intellegitur.
Ita evenit ut tot poetae ifique clarissimi hoe argumentum sibi sumerent; Menandri fabula landabur a
Quintiliano. In Caecilii fabula duo aemuli, Antiphon et Calliphon (Caecil. 1, Turpil. 2), xixispor
sibi expetebant, quorum varia studia visum spectantium excitabant; videtur enim, ut fieri solet, illa
splendida dote freta eos minimi fecisse. Uterque puellae quam petit blanditur, alter alterum adulando
et largis donis superare studet, sed neuter finem exoptatmn adeptns videtur, cum alium puella callida
sibi eligeret, Adulescentium autem patres vitam eorum sumptuosam aegre ferebant; illorum sermones
fragmenta referre videntur. — Fragmenti tertii versus, a Ribbeckio inter incerta relegati, laudantur
a Cicerone Lael. 26. Mive ibi In comoedia iE},-.".'L Leomieos senes  dietum videtur, sed minime
illud & comoediae natura abhorret. Et nostri — lando ante ommes Shakespearium Hamlet 111 2 :
«um den Grimdlingen im Parterre . . .* et veteres poetae talia amant. Ita Pomponius in Prae-
cone Posteriore fr, 6: ,Si sciam quid velis, quasi servi eémiei conmictilis* et Caecilius noster Ploc. 14

Insinum auspicinm haut aliter histriinium est,
afque ot |u.1gi-.1:.1tn- piiblice gquando atspicant.

Senes ,emungi* dicuntur, si peeunia per fraudem et dolos privantur, of. Plant, Bacchid. IV 4, 50
et V 1, 15, Itidem Graeci Comiel ¢ waopuasery  dicunt, Cf, praetevea Horat. a. p. 238 .audax Py-
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thias emuncto lucrata Simone talentum® (ubi Comm. Crug.: . Pythias persona comice in comoedia
Lueilii* i e. Caecilii) et Lucilius ap. Non. ,emungi holo®.

Epistathmos.
Sipriperas, escende hiie meam navem: ita célevis est,

Posidippum, novae comoediae poetam, fabulam Exiorattuor scripsisse Pollux tradidit. Foaricre
#po< erat mansionum inspector (,Quartiermeister*), qui milites tecto excipiendos et alendos eurabat,
Ut gloriari semper solent centuriones et magistratus omnes minores, praesertim apud rusticos et ple-
bem, ita etiam hic homo non multo secus ac Plauti miles gloriosus se gessisge videtur.  Ipse ille,
qui ante omnes praecurrere debebat, diutius in deversorio moratus ad navem festinavit. (e veetus agmen
se assecuturum esse sperabat. Cui gubernator: .Si properas, escende hue meam navem: ita celeris est,*

Ex incertis fragmentis (13) huc referendum videtur:

Venério cursu véni, prolatd pede Usque ad scaphonem.

Posidippi fabulae fragmento quod superest unico vehicula et varia agminis impedimenta enume-
vantur, ab ipso seilicet epistathmo. stolido viro ac sibi valde placente, qui graves muneris sui labores
deseribit: | oxnpec, oyove, ‘Plaxove, aopTes, daocr, ’-“.""-T".;"“-'- arove’’  Ceternm quod omnes libv
exhibent ,extende*, cum ,escende® nil nisi comiectura sit Guilelmi Veris. 111 16, mihi minime dis-
plicere fateor. Perfaeile ,bracchium* supplere potes: ita non Latini solum, sed nostri (UO(UE Sermone
quotidiano loquuntur. Talis erat vera natura gubernatoris festinantis, qui ut tempori ita et verbis parcit.

Epistula.

l. Jam ne adeo manta, iam hoe vide: caeeus Animum
advéntus angit.
2. Nam ndbis quidem novis repertu’s Jovis deus.

Quod titulum attinet, Alexis mediae et Machon novae comoediae poetae Kmeoroiyr docuerunt,
sed neutrius fragmenta ulla sunt quae ad Caecilium illustrandum possint adhiberi. Machonem Caeciling
imitatus esse videtur, non Alexidem, ut et I. Spengel censet et (), Ribbeck., cum ille mediae, hic
novae comoediae poeta fuerit. Certe epistulae apud Caeeilinm nen minor ad fabulam expediendam
vis fuit, quam in Hippolyto Euripidis. Videtur enim illa adunleseens aliguis ad mulievem marito ab-
sente ‘invitatus fuisse. Epistula a marito inventa in comoedia tragoediam fere excitat. Furibundus
ille domum tendit et iam tumunltus ille exoritur, quem Horatius sat, T 2 extr, facete deseribit: Iiseram
se conscia clamat’. Amatorem, qui eam nihilo minus mittere non vult. obiurat ut quam celerrime
aufugiat: .Jam ne adeo manta (i. e. mane), iam hoe vide, caecns animum . . . . adventus angit,
Videtur vocabulum adventus® genetivus  mariti . ¢ vel simile aliquid praescessisse.  Alterins frag-
menti verba adulescentis fuisse videntur, qui eum uxore rem habebat (.Jovis nominativo quoque
casu invenitwr Prise. VI 7),

Exhautuhestos.
hade eaterva pline gladiatdria
cum swim sibi aling sdeins socinm satciat.

Fabulae titulum, Terentii Heautontimorumeno haud dissimilem. [, Spengel ex Donato ad Ter,
Adelph. IV 5, 84 recte restituisse videtur, probavit 0. Ribbeck. Quod vulgo legebatur , Eratosthenes:
torri UIll]]itlU Tll}ltllit cim tam miram fabulam nemo U uam fando awdiverit. Sed nescio an, pl‘_l'li'.\';
sane emendatione, . Eranosthenes® sit legendum.  Si ;'-;_n:rusr.a‘;_'_ cenae collaticiae particeps, dieitur,
si fgavapyye, qui Lpcanoraie praesidet ut GUUTOGLAOLY S GUNTOGLGTEdS, i Lowripmoios Locro mer-
caturam exercens, quidni Zgcrecddyne?  Sciunt omnes éprror fuisse cenam  symbolis  paratam;
Eranosthenem facile intelleges eum, qui tales epulas frequentat, qui ibi edendo et potando aeque ae
iP.PUI'!j ﬁlf'&tiiﬁiilw ceteris antecellit. Parasitus profecto persona comoediae ',:pfi;;:_q-n:;[_ Ludns srladia-
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torius*, qualis in fragmento nostro commemoratur, apud Romanos in conviviis apparari solebat, sicut
in Graecorum compotationibus psaltriae, citharistriae, saltatrices prodibant ae varia $scuare instituebant.

Fxsul,

1. . . . . nam hic in tenebris intus sese abscdndidit,
2. . . non haee putis? non haee in edrde versantfr tibi?

Similis argumenti Alexidis @Puvyee, Nicostrati Erclevroueros, Theophili Axodyuor foisse vi-
dentur. Sed cum hi omnes mediae comoediae poetae fuerint, non puto Caecilinm eorum aliquem, nisi
forte Alexidem, imitatum esse; certe fragmenta illorum nihil nobis suppeditant. Multo verisimilius
est Philemonis Awoler a Caecilio esse expressum; jam H. Grotins dmoir, urbe patria pulsum,
exsulem appellavit. Quidam exsilii damnatus nihilominus in urbe remansisse videtur ibique se abscon-
didisse; tandem detegitur (fr. 1).

Fallacia.

1. nam quam diviter
Vos éducavit atgue asperiter, nin negat.
2, Nam si illi, postquam rém paternam amiserant,
Egéstate aliquantisper iactati forent
3. Nillus sum, nisi méam rem iam omnem propero ineursim pévdere,
4. Facile aerumnam férre possum, si inde abest iniivia:
Efiam iniuriim, nisi contra constat contumélia.
5. . . nisi quidem qui se malit phgnitus pesstim dari.
‘Ossienlatim Pirmenonem dé via licedt legant.
velim paulisper te opperiri, —
Quantisper? — Non plus triduum.

N

Mirus fortasse titulus apud Caecilium, cuins fabulae exceptis Epistula, Gamo, Trinmpho a
persona aligua insigni denominari solent. Fabulae natura talis fere fuisse videtur, qualem nostrates
»Intriguenstiick* appellant ; ita etiam Caecilii fabnlam totam dolis et fallaciis repletam fnisse veri-
simile est. Similis titulus fabulae a poeta nostro comico Roderico Benedix confectae .Das Liigen®.
Aeraypevdopsroy et Menandri et Philemonis (nam si de his, de Alexidis et Sosipatris fabula cogno-
mine cogitari nequit) nihil fere praeter ipswm titolom exstat. Etiam ex Menandri fabulis dmicroc
et Aic inerery atque Heniochi fabula Jic Sereromusros nihil certi statui potest.  Primas fabulae
partes pater durus et severns egisse videtur (fr. 1): is a fillis et servo (Parmenone fr. 6}, qui illos
fallacia sua adiuvat, misere fallitur. Filii a patre tam dure tractati cum dintins ferre mon possent,
gervo comite elam ex patris domo anfugere constituumt. Sed itinere dilato (fr. 7} inceptum eorum
proditar. Patris de filiorum sumptibus querentis tr. 2 et 3 fuisse videntur, Parmenonis servi, qui in
insidiis exceptus poenas luit, fr. 4 et 6. Apte vero ad hane fabulam referri possunt illi versus (ine.
4 et 5. quibus confidentia i. e. impudentia, vitiom fallaciae saepe cognatum, reprehenditur:
'St tacete: gquid hoc clamoris? quibus nee mater®née pater,
Tinta confidéntia? auferte istam enim supérhiam,
St eonfidentiam adhibes, confide dmnia.

Simile conferas fabulae nostrae fragmentum secundum.

Gamos.
Ut hominem miserum toxico transégerit
Fabula vel ex Diphili, vel, quod certins habeo, ex Philemonis ,':‘E.uflu expressa est. Nll[at‘iaP in
¢a vel parantur vel celebrantur. Pro vocabulo .miserum® L. Spengel ,amoris® proposunit, quod equi-
dem, etsi Ribbeckius secutus est, recipere dubito. Nam Philemonis fragmenta verum potius vel verum
2
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habitum veneficinm indicant: 1. 2 Kagl tor xivdvvor ofohe, déoxora. 2. 6ol davror, iyed déul.
3. Ygacée yers. In nuptiis puellam antea a marito amatam illi venenum parasse et per servum a
se corruptum in epulis vino admixtum apposunisse puto. Sed cum alius servus illins eonsilium domino
patefecisset (Phil. fragmenta), venefica quominus faeinus committat prohibetur. Inde graves ortae sunt

rixae, sed — .amantinm irae amdris integratiost* (Ter. Andr. 111 8, 23).
Harpazomene.
1. di boni,

Quid illnd est pulehrititis ?
2, . . hune collnm lido praecidi inbe.
3. Utinam te, sciole, istic schema. sine erfivibus
Videdim!
4. Quid narras, barbare indomitis enm moribus,
lnlitterate, inléx?
9. . qui homo ineptitidinis cumuldtus, cultrom oblitu’s —?
5. quid tibi avcupditio est
‘Argumentum aut dé meo amore vérbificatio ést patri?

Ad fragmentum tertinom conferas Charisinm p. 117: . schema guasi monoptoton sit, proinde
declinasse Caecilins in dpmaloudres denotatur®, Fortasse, cum Caecilii versum Plautinus versus ex
Amphitruone petitus subsequatur: _Hue ego processi cum servili schema®, in voeabulo .servili® verum
latet. Sunt verba adulescentis ad servum: servis vero inorte multandis erura suffringebantur {cf.
Cie. p. Rose. Am. 20, 56). — In fragmento quinto Bothii coniecturam ,enltrom* recepi. Quid enim
illud | cultum® oblivisei? Valde dubito, num Latini ungquam ita loouti fuerint et fac illos ita re vera
esze loentos, cur ide

aliquis  ineptus* dici potest? At coquus eultrum oblitus optime ineptus ap-
pellatur, cum instrumento in re enlinaria maxime desiderato careat. Adiuvant Bothium fr. 2: . lume
I:--”‘llln Indo praecidi inbe* et Philemonis fabulae cognominis fr, 2 : o 000 peertlpon zoal .'f,!::‘f.i‘.,:‘_ﬂ' el
oregnr. — In fragmento sexto .ancupatio® vox est comica, nata ex Graeco dtypdata, of. Plant,
Men. 914, Similiter aliquis in Turpilii Boethuntium fr. 3 loguitur: ,qui verba venatur mea*. Primo
Harpazomenes fragmento addenda puto ex incertis haec perquam similia:

Di boni! quid hoe? (30)

WQuaero igitur, gquisquis és, mea mulier . . , (19)
Nonius: .quis et generi feminino attribui posse veterum auctoritas volnit®), Faustinm quendam
pulcherrimae puellae admiratione primo stupidum, tum vero vel ipsam vel comitem eius allaquentem
habes.

Cum teste H. Stephano in Thesauro verbi r'-.'{x.*ra:_:.rl' etiam genus medinm inveniatur: sibi ra-
pere. ]n‘imup fabitlae partes meretriois I':{ij.‘Lf‘[H fiisse \'idu-ni"]*. CULNSE MOTes Horatins ]1:[,,[..,-1_ I 17, ab

lepide depinxit:

Nota vefert meretricis acuming, saepe catellam,

Saepe periscelidem raptam sibi flentis
Adulescens aliquis primo illins adspectn valde animo commotus et amore incensus (fr. 1) mox ea
familiaviter utitur. At non frustra puellae nomen eeomelopdry erat: guasi Harpyia quaedam amabilis
nndecunque pecuniam quaerehat et quem semel nacta erat — _non missura entem nisi plena cruoris
hirndo®,  More suo igitur adulescentem variis artifieiis despoliat, gquornm id fortissimum fuisse vide-
b, ut servam ipsivs collum ,ludo praecidi inbens adulescenti de salute eius sollicito plura etiam
extorqueret. Amore detecto pater graviter in filium invehitur, hie in servam (fr. 3—8). Postremo

omnibus reconeiliatus puellam, quae civis Attica agnita erat, uxorem duxisse videtur.

Hymnis.
1, habes
Milétida, ego illam huic déspondebo et gnito saltum obsipiam.
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2. Desine blanditiae, [fristra blateras,] nil agit
In' amdre inermus.
B r|urt"' narrare inépti est ferventi seutra.

Machaéra quin licitari adversum ahénum coepisti sciens?
4. Mihi sex menses sifis sunt vitae, séptimom Oreo spondeo.
5. . vide lueuléntitatem eius et magnificéntiam.

. Girmli sine déntes iactent, sine nictentur pérticis.
7. Sine suam senectitem ducat fisque ad sénium sorbilo.
8. Prodigers et. cum nihil hébeas, ted inridier.

Caecilinm hac fabula Menandrum imitatum esse patet, cuins Hymnidis tot feve fragmenta quot
Caecilianae habemus, Fragmento tertio aliquis amicum ab altercatione cnm homine valde irato avocars
studet: illum doeere idem esse ac sentram ferventem wverbis compescere velle. Fr. 4 in prm—wfhinn-j
fere abiit, cum et Cicero de fin. 11 7, 22 Caecilii versum landet et Lmeilius (libh. XXVI) in sutm
usnm converterit.  Fr. 6 ,perticis nictari” de bracchiis alte circumactis iuic]]uggn'_ ita Graeci f;;\.,!;;\“‘,;
ctoeer de cachinnantibus dicunt.

Huins fabulae, ut .Chrysion* meretricis nomine insignitae, illi quae antecedit simile argnmentum
fuit. Aduleseens aliquis pulehram meretricem adamavit: rixae ortae (fr. 2), pax secuta. Pater filio
Inxuriose viventi egestatem futuram exprobrat (fr. 8): sed meretrix, puella lueulenta et magnifica®
(fr. 5], aduolescentem hortatur, ot beatissimo amore fruens senis morosi sermones floeei faciat. Pater
denigue meretricem sno aere emptam alii despondet, nt amanti filio spem omnem intercludat (fr, 1
Addi potest vel hmie fabulae vel Asoto ille versus ine. 7, quo pater de filio nebulone gneritur:

Tantam rem dibalire, nt pro nilo habuerit,
Hymnidi addidit iam Ribbeckivg alinm versum (ine. %), quo se lactat adulescens lwxomiosns:
Quisquiliag volintis, venti spilia memorant: i modo!

Hypobolimaeus.

Landandus hie
obsoletas de hac fabula eiusque titulo opiniones tandem aliguando exsularve inssit. Demonstravit vir
doctus ineptum esse fres similis tituli fabulas statuere: Hypobolimaenm Chaervestratum, Hypobolimaenm
Rastraviam, Hypobolimaeum Aeschinnm. Chaerestrati et Aeschini nomina a grammaticis addita puto,
tastrariae nomen (simile titulo tabulae Pomponianae . Saveularin®) natum ex Graeco ..I]-.Tl!_'n'l‘J.;.l‘_h'l'.'!_rJ..'

".-n';-'{mrza_"'. Una igitur Caecilii fabula fuit Hypobolimaeus®, cum etiam fragmenta tantam inter
se cognationem ostendant , ut vix dubitari possit.  Id infra (versus ipsos conferas quaeso apud
Ribbeckinm p. 47—51) in fabulae argnmento adombrando paulo aceuratins explicabo. Quod ad Graecos
poetas attinet, Caecilinm Menandri fabulam cognominem sua eXpressisse a].m] omnes constat. Etiam
Alexis, Philemon, Eudoxus seripserunt Hypoholimasum,

lam huius fabulae, quam teste Quintiliano X 1 ef tof fragmentis servatis claram fuisse vide-
mus, argumentum designare experviar. cnins primas lineas ipse i'im*T'r. duxit pro Rose. Am. e, 16
WEequid tandem tibi videtur, ut ad fabulas veniamus, senex ille Caecilianug minovis facere B utyehnm,
h|1|1m rusticmm, gquam illom alternm Chaerestratum? nam ut opinor hoe nomine est, alternm in urhe
seenm honoris causa habere, alterum rus supplicii cansa relegasse?* — Ut in Menandd, ita etiam in
Caecilii fabula pater quidam indueitur, qui duos habebat filios, alternm suppositicinm, alternm genuinum.
Hune, ecui nomen Eutycho erat, seenm in urbe habehat, alterum, eni nomen Chaerestrato, s seni
cuidam educandum et alendum tradiderat.  Sed filii mox moribus veram originem Inculenter osten-
dunt. Eutychus ille, qui in urbe habitabat, genus hominum unde ortus erat mira rusticitate prodit:
gandebat bobus, equis, campis, Contra Chaerestratus, mitis ingenii adulescens, artes ingennas desi-
derabat, res rusticas spernebat (v. 90 Ribb.). Pater tandem frande, qua Eutychus in locum nobiliorem
suppositus eraf, detecta (v. 85) irad valde commovetur (v, 89), sed amicorum precibus lenitur. Filium
suppositicium domo quidem non pellit, sed statim alterum genninum ex agris arcessit, qui eum laeto
animo salutat (v. 76). Senex rusticus, eui curandus traditus erat, Eutychi verus pater fuisse videtur.

ante omnes Henriens Grauert. qui palmari disputatione in Anal erit. p. 75—80




12

[lhim Chaerestratus, qui ewn eo ,,0mmes aerumnas pariter tulerat®, ex sordibus in locum honestiorem

tollere et in urbem vocare constituit. Frafre comite domum eius petit pauperrime exstructam (v. 83). |
Senex vero, quem de restituendo Chaerestrato tergiversari narrat Quintilianuns T 10, stultum voeat ;
adulescentem, qui cum ab ipso optime habitus fuerit, iam in ignoti hominis domum transiturus sit
(v. 77}, Tandem re perspecta abire cum illis eomstituit. Domumm patris ommnes ita conveniunt et
hilares epulas pavant. Amores, qui certe et hae fabula continebantur, fragmenta non indicant, sed
nuptias celebratas fuisse doeemur schol. ad Aristoph. Lys. 378: | mepi yeewniior Lovrpor Mévardpos
& ]{{H;'T;J pyot xei bv Ymofolyeio, Fortasse etiam puleherrimi illi Persii versus V 161—174,

quibus Chaerestrati adulescentis eum Davo servo collogquinm habentis amor deseribitur — ille a I,
meretrice exclusus, iratus turpi amori remuntiat, mox revocatus ad eam redit — ex Caecilii Hypobo-
limago deprompti sunt. Etiam Terentius in Eunucho I, 1 mutatis nominibus (Phaedria adulescens,
Parmeno servus) hane praeclaram Menandri imaginem imitatus est.
Imbrii.
l. . . .. ot homini et pecubus omnibus
2, nune uter
Créscit: non potést celari.
3. Mihi surdo dormitunm suadet 1t eam, At s1 obdormivero,
Tite idem nbi eris éxperrectus?
4. quid mihi non sunt bilneae?
5. Resupina obstipo edpitulo sibi véntum facere tinicula
6. "Age age. i puere, diie me ad patrios fines decoratum Opiparve !
7. Mirum ddeo nisi fratér domi turbam dliquam dederit ehrins.
8. . . eruento ita ore grundibit miser.
Ad fr. 5 conferas Horat. sat. 11 5, 91  Davus sis comicus atque Stes capite olistipo’ ef
Pers. sat. Il 78 ,non ego curo Esse quod Arcesilas asrummosique Solones Obstipo ecapite®, ad fr. 7
Ter. Eun. IV 3, 11: ,Rogis me? eunuchum quém dedisti nobis quas turbis dedit!
Haeo fabula persimilis Hecyrae Terentianae fuisse mihi videtur. In altero illing fabulae prologo
L. Ambivins Turpio, ,orator ornatu prologi”, nonnulla affert de Caecilio eiusque fabulis, (uas primum
repudiatas sua virtute in populi gratimm restitutas esse gloriatur:
Perfiéei ut speetaréntur: ubi sunt cognitae,
Placitaé sunt, ita poétam restitui in loenm
Prope idm remotum initria advorsirvium
Al stiulio atque ab labire atque arte misica;
Oratorem vero ipsum antea Teventianae similem Caeeilii fabulam egisse, (uam spectatores statim re- !
cordabantur, valde probabile est. Titulus nostrae fabulae bene explicatur Ter. Hee. 1 2, 96, ubi !

puellae modo domum ductas maritus hereditatis quae ei obtigerat capiendae cansa Imbram profectus
esse dicitur. In patriam revertens servos quosdam Imbrios secum duxit, unde, enm illi Atheniensibus
propter mores parum urbanos ridienli videventur, fabulae tifulum ortum esse pute. Iam ille patrios
fines revisens (fr. 6) laetns domum festinat. Sed ibi multa mutata videt: fratrem vitae dissolutae 1
deditum ebrinm (fi, 7), ipsam uxorem gravidam dictam (fr. 2). Irae et amoris stimulis agitatus ad
uxoris eonclave tendit, sed inde variis causis confictis retinetur. Cum ipse uxorem, meretricis forsitan
illecebris implicatus (fr. 3}, nondum attigisset, iure valde irascitur (fr. 8); tandem uxorem iam in
puerperio enitententem reperit (fr. 5). Denique, quod ex Terentii fabula notum. anulo uxorem wir-
ginem a se olim compressam esse intellegit ot puermm ex illa natum  smum agnoscit. Ita omnia ad
communem omnium laetitiam expediuntur.

lam qui C. Sulpicii Apollinaris Hecyrae Terentianne periocham attente legerit, idem fere Cae-
cilii Imbriorum argumentum fuisse facile concedet. Quare illam, ut quodl vernm habeo statim intel-
legatur, hic apponere et nomnullis gratum erit et rei ipsi aptum videbitur.
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Graeca fabula ircipe inseripta non exstat; sed Naevius et Turpilins Hetaeram seripserunt, certe
Graecam aliquam fabulam imitati, Pomponius Prostibnlum. Quarta haee est Caecilii fabula meretricis
nomine insignita, nomen ipsum deperditum. Chrysii, Harpazomenes, Hymnidis argumentis huins fabulae
argumentum haud dissimile fuisse videtur. Forte totum earnm mulierenlarum ordinem. ut in Thaide
Menandrum, luculento exemplo illustrare volnisse poetam (), Ribheck seite observavit.

Neevzdyooo fabula Menandri.

effaturus sit, oblivione afficiant precatur.”
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Uxdrem ducit Péamphilus Philimenam,

Cui quéndam ignorans virgini vitinm obtulit,
Cnitisque per vim quém detraxit dnulum

Dederat amicae Bacchidi meretriculae.

Dein ést profectns “Tmbrum: nuptam haud 4ttigit:
Hane méter utero gl‘."l\'iqinm, ne id seiit soerns,
Ut adgram ad sese tréinsfert. revenit Pimphilus:
Depréndit partum: célat: uxorém tamen

Recipere non volt. pater incusat Bicehidis
Amérem. dum se pirgat Bacchis, danulum

Matér vitiatae firte agniseit Myrrina.

Uxdrem reeipit Pamphilus cum filio,

Meretrix.

1. Com progubernator propere vertit prosnmiam.
2. Memini fbi [frisse| céndelabrum lignewn
Ardéntem,

Nauclerus.

I. Nime abeo, andibis praeterea, si éins redeat filia.
2. Ut te di ommes infelicent cim male monita mémoria!
3. Suppilatnm est afum . . dtque omamenta Gmnia.

Theophili filii reditum nuntiat:

Tor vior eérvyovrre ol GEGEG1EE 107
i

TOMTOS Afyos GOL TOU TE FOUGODY #ardaoor.
ig \ R L > na i W .
JNOP  — TO TAGIOY (2RE] r"..'- P ooraiba, addiee,

Res tuas, ait, non nosti miser; ownia tibi memoria exciderunt. Similiter
Pomponius in Praecone Posteriore (fr. 5) loquitur:

Collatis Menandri et Caecilii fragmentis argnmentum fabulae hoe foisse videtur
iam din in mare Aegaeum profectus erat, sollicitns exspectat.
mentis omnibus® spoliatum se confiteretur (fin 3, of Men.

male excipitur.

‘At te i omnes cliim consilio, eilve, mactassint malo!

Quod in fine versus primi vulgo legebatur , Pergamo®, corruptum
fabulae Progamos titulum esse Henriens Guauert Anal. crit. p. 113 acute animadvertit. Sed fortasse
wPergamo®, quod versni quidem adversatuy, veri aliqguam speeiem praebet, . cum apnd Menandrom
Theophilus ex mari Aegaeo rediisse dicatur.
probari potest, alicui ob improbam oblivionem maledici. . Spengel contra dicit: .Qui nostra loquitar,
non eum qui malam habeat memoriam deos perdere vult, sed eum illi nimia inhaereat et infanda
Apud Menandram enim Stratoni enidam aliquis laetabundus

BEtiam quod ad versum secundum attinet, ex Menandro

vera ac (faeciling noster,

[lle reversus cum auro atque orna-
3 = [} I i
TOY TE yOoUGOLY xardceport), a patre

Puellam, quam seenm adduxerat, patri primum invisam tandem uxorem dueit,
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Nothus INicasio.

1. Habés, vide, tibi tradidi, in tuo collo est: decollés cave.
2, llico ante Ostinm hie érimms
3. ...+ ... manete flico!

Hae fabula Caeciling imitatus est Philemonem, enins Nodtoc bis landator. Aueti tituli hane
liceat originem suspicari. Athenis ii cives ‘fw,;rj.ruf appellabantur, quibus pater et mater cives erant,
poFor, quornm solus pater civis erat. Hi si podor reperiebantur, cum yysiove se professi essent,
iustis poenis affici poterant, Quaestio (dzeapygeces) instituebatur, num illi cives essent legitimi; dam-
nati in weroizmy ordines remittebantur. Ligebat iis quidem inde ad populum  provocare, sed si ibi
quogue ves male cesserat, etiam inter servos relegari poterant. Nicasio igitur — si quidem hoc nomen
recte a verbo puxay vel r.izr:r:‘,.e-w derivatur — is appellatus est, qui ex illa civium recensione ;-;-,r;-u'm_*
indicatus vietor prodiit. Addo hoe, talem aveyrergeonr vel matris vel filii, invento aliqno ornamento
adintam (ef. fr. 1), saepissime nobis in fabulis occurrere. Erat id notum poetarum artifieium, ut nos
dieimus . ein beliebtes Motiv',

Obolostates.
Nime enim vero est, ciim meae morti rémedium reperibit nemo.
Depdsitus modd sum anima, vita sepiltus.
erédidi silicérninm

L by =

(558 ST,

Ego pérdidi te, qui dmnes servos pérduo

Populatim: quaeso ne #d malum hoe addis malum.

3, si linguis decem
Habedm, vix habeam sitis te qui landém, Lache.
Immo véro haec ante solitus sum: res délieat.

By satine huie Ordini,
Etsi nihil egisti, quaesti? — Quaesti? Quia sunt aémuli,

. Credd: nimis tamen hice fit verniliter

8. Vilat exsangnis, simunl anhelat, pénicnlamentim tenet
Palliolatim.

9. . . pelvim sibi poposeit . .

Eins me

[T

Hane quoque fabulam Caecilinm mutatis mutandis ex Graeca aliqgua fabula convertisse ipse
titulus docet; exemplum vero primum frostra quacras. Obolostatem eandem fabulam fnisse ac
Feneratorem iam dudum, inde a Scaligero, intellectum est et per se liquet. Nomen vero ipsum fene-
ratorem sordidum prodif, qui quemque oholum anxie pensitare dicitur (vulgo apud nos ,Pfennigfuchser®],

— Fr. 5 verba sunt adulatoris cuinsdam, qni a Lachete feneratore — cuins nomen apte quidem eius
quaestui a verbo Aayyorécy derivandum — pecuniam petit.  Quod ad sermonem ipsum attinet, ef.

Pers. V 1 S0

Vatibus hic mos est, centum sibi poseere voces,

Centum ora et linguas optare in carmina centum.
Fortasse etiam Caecilianum illnd bis a Cicerone laudatum: . Omnibus laetitils laetus incedo” (Ribb.
ine, 10) ad Obolostatem revocandum est. Fr. 7 servus aliquis de alio quodam servo nimis se abi-
ciente loguitur; fortasse ille pelvim apportare iussus (fr. 9) domino quo exspueret vestem obtulerat.
Fr. 6 verba putanda sunt vel meretricis vel ipsins feneratoris. Reliqua fragmenta fere ommia (1. 2.
8. 9) feneratorem ostendunt graviter aegrotantem atque in ipso articulo mortis misere clamitantem,
cuins sollicitudines Horatius sat. 1, 1, 80—87 pulcherrime depinxit:

At si condoluif temptatum frigore corpus,

Aut alins casus lecto te affixit: habes qui

Assideat, fomenta paret, medienm roget, ut te
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Suscitet ae reddat natis carisque propinguis?

Non uxor salvum te wult, non filius; omnes

Vicini oderunt, noti, pueri atque puellae.

Miraris, cum fu argento post ommnia ponas,

Si nemo praestet quem non merearis amorem?
Itidem Caecilii feneratorem ommes ob sordidam avaritiam exsecrantnr, quamquam praesentem landibus
effernt (fr. 5). Tandem ille, qui undecungue pecuniam conquisiverat, morbo temptatur (fr. 3 et 9), morti
se iam addictnm putat (fr. 1 et 2) et se opes tantis laboribus comparatas brevi esse relicturum que-
vitnr, Ommnes eins mortem suspenso animo exspectant, sed ille — nam tristem exitum a comoediae
natuwra alienum esse concedes morbo liberatur et vitae redditur. Propinqui ac wicini, qui iam
pins ,silicerninm se esse esuros* ({r. 3) speraverant, misere falluntur. At ille periculo edoctus a
consuetudine mala recedens ommibus liberalem atque humanum se praebet. Ita cum mire mutatus
_mente®sana in corpore sano® fruatur, propinqui silicernii loco lautas epulas instruunt.

Pausimachus.
1. Edepol voluntas homini rarentér venit.
2. lihera essem idm din,

Habuissem ingenio si isto amatorés mihi.
#. Carbisina, molochina, #mpelina
4, hoe a te postulo,

Ne eim meo gnato posthac limassis caput.

De hac fabula idem quod de Obolostate dico: titulum Graecum originem ostendere, fabulam
Graecam ipsam ne unico quidem versu servato interiisse. Meretrice adulescens dives familiariter utitur
et lareis eam muneribus donat (fr. 3 vestimenta praedicantur pretiosa, wvariis coloribus imbuta).
Quare illa se iam din liberam futuram fuisse ait, si .ingenio isto amatores habuisset* (fr. 2). Sed
pater filium nt pravam consuetudinem intermittat adhortatus, puellam quoque adulescentis amorem
ampling sectari vetat (fr, 4). Denique filius, a Pausimacho amico (cnius nomen quid sibi velit facile
intellegitur) liberaliter adiutus, patri reconciliatur, puellam uxorem dueit.

Philumena.

1. Qui péinis soli corbnlim .
2 eornm famam oceultabat factio.

Ecce iterum fabula ipso amatae puellae nomine ormata! Invenitur auntem nomen etiam in Te-
ventii Hecyra, Meretricem adulescens opulentus (of. Nonius: ,factio iterum significat opulentiam,
abundantiam et nobilitatem*) a lenone redemptam uxorem dueit. Fr. 1 servus quod alteri servo soli
tota danda sit panis corbula gueritnr. Fr. 2 enm Ploeii fr. B congruers minime mirnm, eum haud
raro vel optimi poetae bene dieta repetant.

Plocium.
Huing fabulae, cum versus nimis sint multi (Ribb, 142—189), ea tantum hie exhibebo fragmenta,
ad quae explicanda novi aliquid me allatnrum esse eonfido.
3. Placére occoepit griviter, postquam est mortua.
4, Solétne mulier décimo mense pareve? — Pol
Nond quoque atque octdvo atque etiam séptimo.
2, . . is demum infértunatus ést homo,
Paupér qui educit in egestatem liberos,
Cui fortuna et res, Utut est, continuo patet,
Nam opulénto famam fécile oceultat fictio.
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10, Patiére quod dant, quindo optata ndén danunt.

L1. Vivis nt*possis, quindo non quis 1t velis.

18. Opuléntitate nostra sibi ne inifriam

Facidm

(21.) Iuxtd bonum homini dit Deus dupléx malum.

(22.) Mortilis nemo est, quém non attingit dolor.
Ad utriusque senis diverbinm, unde est fr, 2, pertinet sine dubio festivum alterius de mortua uxore
dietum: fr. 3, quod fere inepte de -adulescentis amica interpretatur Spengelivs, Quod ad' sententiam at-
tinet, ef. Dionys. l'r',::_'u!'qir: fr. 2:

Higoz Tor tedevreer® txaoroc, sl agodo

Law Epfoos pr e, yiyverae giios tore.
et Horat. Epist, 1T 1, 13 sq.:

Urit enim fulgore suo, qui praegravat artes

Infra se positas: exstinctus amabitar idem.

Fr. 4 verba sunt Parmenonis servi, eui non convenit computanti temporis ratio; puellam non
iam peperisse miratur, — Ad fragmentum octavum explicandum Graeca Menandri iam Gelljus attulit,
Ex eodem senis pauperis cum Parmenone servo sermone ea petita esse videntur, quae in Menandri
ine. 103 leguntur:

To yoveix s, dved e xeidop, Hepui o,

mevepe, peplures s Plor molide (pEDEL.
Ad fr, 10 et 11 cof Donat. ad Terent, Andr. IV 5, 10:

Ut quimus, ainnt, quinde nt volumus nén licet.
Haee sententin deprompta est ex Menandei Andr. fr. 18

Z@UEY Feo oy cie Hhousr, ail e i,
Similis est Menandvi sententia haec (Men, sent. 190):

Elilosr xedag Ly mayres, il oo I]'J'f'{-.;lu.'-u‘-"r.'.

Fragmento 18 referuntur  verba puellae ab adulescente divite, Crobylae filio, ,properatim in
tenebris® (fr. 6) compressae; iam illa queritur, sibi opulentia eins iniuriam’ factam esse, eam nuptias
VIX sperare possit.

Num poeta & Seneca de brevit., vitas cap. 2 landatug, qui Menandri versum Ploe, 9 ex Euripide
petitum: Mezoor e 7o Slow =t orerip Caigeer yooror ita veddidit: Exigna pars est vitae, quam nos
vivimus® Caecilins fuerit, Ribbeclkius. fortasse imiuria, dubitat. — Versum, qui in Syri quae fernntur
sententiis legitur (391 Erasm.):

Iuxti bonum homini dit Dens dnpléx malum
Plocii fragmentis addo, desumtum ex Menandri Plocii fr. 8 (ef. Ribh. argum.).
Inter easdem Syri sententias (488) alins versus reperitur, expressus ex Menandrei Plocii fr, 10:

Ovz kot Plov ebpetr divror ovderde.
Menander illwm ab Euripide petivit (Matth. ine, p- 581), a Menandro, quem sententiis abundasse notum
est, Caeciling (fr. 22}, Celebratum vero est illnd Horatii: . Nihil est ab omni parte beatum* et
Schilleri nostri: ,Des Lebens ungemischte Freude Ward keinem [rdischen zn teil

lam vero argumentum, etsi iam ipse Ribbeckius duce Gellio fabulam acute enucleatam perele-
ganter enarravit, deseribere conabor, Homo pauper Komdviye, opulente dotatam puellam, uxorem
duxerat, quae cum summa oris et totins formae turpitudine (Men. fr. 1, Caeeil, ine. 20 Eramiosis
oculis ipsa, atratis dentibus*) intolerabilem morositatem coniungebat. Ba puellam quandam sibi ut mariti
pellicem suspectam domo expulerat. Haec fabulam praecessisse et in prologo exposita fuisse videntur,
Puella foras eiecta patris, qui ubi habitaret cognoverat, domum, quamquam eam stupri pudebat (fr, 5)
et parentum convicia verebatur, rediit. Pater de filia sollicitns senectutem quae tot mala viderit,
exseeratur (fr. 9);  frostra a flio vel servo philosophornm  sententiis mitigatnr  (fr. 10 et 11). Tam
puellae puerperium imminet. Dum ipsa in partu laborat, Parmeno servis pro foribus stans de panperis
senis ignominia queritur (fr. 8). Inferea Crobylae filius puellam in pariendo eniti comperit.  Simul
Parmenonem agnoseit; ipse enim, ewn pater ruri habitavet, puellam sibi ignotam festo die compres-
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serat (fr. 6). Nam cum pater in uwrbem migraret, puella rapta et Crobylas ut ancilla vendita erat.
Adulescens illam olim a se destitutam (fr. 18) post partum, ut honestis parentibus natam, in matri-
moninm ducere constitnit.  Parmenoni rem suam stremue adiuvanti libertatem promittit. Iam patrem
adit et ab illo impetrare studet. ot institutom sunm probet.  Sed mater dura filii 31:'r-iihu>: obstat et
puellam sibi invisam (fr. 15) Llumn:mh domum suam recipiat recusans hlm alias muptias obtrudere
stndet (Men. ine, 224: | h{)wiu;, T pnrgl mebov wel yapse wip coyyers). Tum adulescens ve-
hementer animo commotus (fr. 7) rem ad indices deferre statnit (fr. 16 et 17), Ihi res diindicatur
et ille ex Attico iure puellam nxorem ducere iubetur. Nuptiae iam apparantur, cum Crobyle aegri-
tudine affecta, quod frustra illas distnrbare conata erat, in morbum illapsa moritur. Nuptiae ob hune
casum differuntur; maritus uxorem vivam sibi invisam mortuam deflet (fr. 3). Sed omnibus prospera
et exoptata illius mors evenerat: pater, filius, familiares, omnes illins rabie liberati iam respirvare ineipiunt.
Mox filii nuptiae parantur, omnes laeti discedunt et festas epulas instruunt (fr. 13), Epilognm Par-
meno manumissus et liber factus (fr. 19) habuisse videtwr

Polumeni,
At I'u'll £g0 naque florém neque flocces volo mihi, vintim volo.

Menandri fabula flwmiovueror nota est.  Certe illi homines ofiosi, quos Ennins ,grassatores®
appellabat, amplissimam ridendi materiam praebebant. cum omnes mercatornm tabernas adivent, omnia
degustarent, pauca emerent, unde varias rixas nasci ne cesse erat,

Menandri versus Polum. 1: Titi coTzce Fre wpoe Teds $vowe To goprior Fele; arroxovoor,
addior, _l/rua.ryrrrr el Ti}.r' otzie Angitieer  oum Caecilii versu, similem altercationem indicante,
ing. 24: ., . séquere me. Perii hércle. Tu, quid enim dscitans Hietinsque restas?* apte a Ribbeckio
compositi esse mihi videntnr,

Fortasse etiam sententiz illa apud Senecam de trang. an. 15: .alignando insanire inenndum®,
ex Menandri Polumenis expressa: et ougperive & Epeee der”, Caecilil est.  Simile Horatii illud
+Dulce est desipere in loco® (carm, IV 12, 28) et Goethii nostri: ,Loblich ist ein tolles Treiben,
wenn es kurz ist und mit Sinn.*

Portitor.

enr dépopulator? gérrae!

Erravit Spengelins, qnod hoe fragmentum Nauclero adseripsit. Qunid portitor e poterat a
Nonio discere: _Portitores dieuntur telonarii, qui portmm obsidentes omnia sciseitantur et ex eo wvee-
tigal accipiunt.“ Gerrag erant Nonio teste evates vimineae, quibus in Graecarmm urbinm foris ta-
bernae circumseptae evant, et ipsae quoque gayped ex illis contextae p¢gge appellabantur. Apud Comicos
illo voeabulo contemptim res viles vel nullius fere pretii notabantur; similes locutiones vulgares:
quisquiliae, apinae tricaeque, flocei facere aliquid, ef, Nonins 118, 33: , gerrae, nugae, ineptiae®. Facete
vero vocabuluom illnd in fine versus ponitur, nt in Turpilii Canephoro fr. 2 .. testamentum érgo ce-
labis? — Logi!* et apud Persium sat. 1 4 sq. ,Ne mihi Polydamas et Troiades Labeonem Praetu-
lerint? Nugae!*

Progamos.
Ita qudd lactitia mé mobilitat, maéror molitir metu.

Spengelins p. 6 non Hpoyepo, sed Hooyeuore legendum et fabulam ad Menandrum anctorem
pertinere censet; ‘:ui illud dplld Nonium bis, hoe loco et Naucl. 1, legitnr. Versum, qualem nune
habemus (.ita quod laetitia . . .*), Palmerius Spicileg. ap. Grut. optime restituit. Qunod vulgo legitur
»letiale vix intellegitur, Grauerti Anal. 114  letale* ( i e. ad mortem usque, adverbii significatione®)
valde dubium est. Verba ipsius Progami fuisse videntur, qui satis ridicule nuptias, quas antea ap-
petiverat, cum iam instent reformidat.

b
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Pugil.

Tum intér laudandum hune timidum tremulis palpebris
Percitere nictu: hic gaidere et mirdrier.

Cf. Hymnis 6: , Garruli sine déntes iactent, sine nictentur perticis.* Male ~ac nimis vl
parum doete ,vir doctus® in Stephani eoll. Judendum® conieeit, quod Spemgelium probasge miror.
Qui ille tum poterat ,gandere et mirarier? Hae fabula pugil timidus, sed gloriosus irvidetny; simile
fortasse, ne Plauti militem gloriosum memorem, argumentum Ennii Pancratiastis fnit. Ad hane Caecili
fabulam (nisi forte melivs ad Trinmphum) apte referstur ille versns (ine. 22). quo quis magnitudinem

nasi inridet: Pro di immortales! finde provepsit trun?
Symbolum.
1. Destitnit omnes sérvos ad mensam #nte se.

2. Andire ignoti qnae imperant soled, non anscnltdre,

Sermo fuisse videtur de cema collaticia, in quam quisque symbolam suam confert, unde et fa-
bulae titulus, Iuvat in memoriam vevocare quae in Exhautuhestote fabula deseribenda ile Eranosthene
quodam parasito exposui,

Synaristosae.
Heri yéro prospexisse eum se ex tégulis:
Haee nintiasse et fimmeum expassim domi
v . = i = eves  sans . Foear
Haee fabula expressa est ex Menandr Zvraprotmaere.  Caecilii illi quae antecedit hand dissi-

milis fnigse videtur. Mnlieres ad prandium congregatae alinrmm ut solent res tractant se, nuptias,
amores, simi

ut in Aristophanis Ecclesiazusis. ,Ex tegulis* saepe apud Comicos homines curiosi,
servi imprimis et ancillae, nova ae vetita exploratum aedivm implovia inspiciebant, of Planti mil.
glor. 173 sqq.
De térulis

Médo neseio quis inspectavit véstrum familiirium

Pér nostrum impluvinm,
Ad hanc fabulam revocanda sunt, quae leguntur de amoris landibus apud nostrum ine. 15 (,Ego vero
Amorem* egregie snpplevit Bentleius) ex Ciceronis Tuse. disp. 1V 32:
Ego véro Amorem defim qui non summiim putet,

Aut stiltum ant rernm esse inperitum existumem:

Cuing in mann sit, quém esse dementém velit

Ruem sdpere, quem sandri, quem in morbum iniei,

Wuem contra amari, quem éxpeti, quem arcéssier.
Expressa enim sunt aperte ex Menandri Synaristosarum fragmento quarto:

Fowe de roiy Seciv
fayvr Exay Thslaryr dmi rovTow deixrvrac
die TovTow tmwpxotor Tove dilove Heove,

Lacunam inter versum quartnm et quintnm, quam Bentleius statuit, et versum quem ille effinxit:
nquem odio esse, quem contemni, quem excludi foras® non agnosco.  Non poetae illum fuisse puto,
sed syllabarum aucupis: videas quaeso ita in versu illo et Caecilii versu quinto verbum verho respon-
deve. Ceterum hos Caecilii versus ex Buripide (Auge fabula, cuins insigne fragmentum Stobaeo de-
bemus) Menandro interprete petitos esse Meinekius vidit (com. Gr. IV 709):

"Bowra d ooTie ey Beow xptver udyor

xi!‘f Tr';l-' {tlﬂ-ff'rrrfjf' Fjg‘ﬁﬁlf,{(_;]‘)‘fl').i’ fl:'.'l?f"{?rf:?“l'.
7 6RGLOS LaTer § xaicw ametpoc ay
0V 0lde TOV piyicTor avSpoimors Heor.
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Cf. Valckenarii diatribe in Euvipidis perditorom dramatum reliquias p. 163 : ,,Caecilins sna probabiliter
Menandro debet, qui libenter exprimebat Euripidea.” Similes Amoris laudes apud Menandrum habes
in fabulis “H’{ar.-;_- (i, 1) et quaj.r:t'gé.' (fr. 1), Pariter vero ac Caecilius eontraria componens Cer-
vantes, summus Hispanorum poeta, Don Quixote parte 1. cap. 34 amorem celebrat: ,El amor unas
veces vuela, ¥ ofras anda: con este corre, y con aquel va despacio, 4 unos entibia, y 4 otros abrasa,
4 unos hiere, y a ofros mata:-en un mesmo punto comienza la carrera de sus deseos, y en agquel
mesmo punto la acaba y concluye: por la manana suele poner el cerco & una fortaleza, v # la noche
la tiene vendida, porque no hay fuerza que le resista.

Synephebi.

Haee fabula ex Menandri fabula cognomine fluxit teste Cicerone de fin. T 2, 4 et de opt. gen.
or. 18: , Tidem Andriam et Synephebos nec minns Terentium et Caecilinm quam Menandium legunt . . ..
Synephebos potius Caecilii ant Andriam Terentii quam utramque Menandri legam?¢ Exstahant prag-
terea Euphronis Xordpyfor, Zuvidpnfoc Philemonis, "Eqgundor Ephippi, item Apollodori; Xvergopor
Alexidis, Diphili, Demoxeni, Posidippi, aliar similes aliorum, inter Romanos sAequalest Afranii, quod
hic ideo tantnm moneo, ut ostendam quanto stndio hoe argumentum a tot poetis tractatum fuerit.

1. In amire suave est siimmo summaque fmopia,
Paréntem habere avdrum, inlepidum, in liberos
Diftficilem, qui te néc amet nee studedt tmi.
Aut tn illum furto fillas aut per litteras
Avértas alignod ndmen aut per sérvolnm
Perciitias pavidum, pistremo a parcéd patre
Quod stmas, quanto dissipes libéntins !

Guem néque quo pacto fallam nee quid inde anferam,
Nee quém dolum ad enm ant méchinam eommdliar
Se1o quicquam; ita omnis meds dolos, fallacias,
Praestrigias praestrinxit commoditis patris.
Serit arborés, quae alteri saeelo prasint.
3. Prd denm, populirinm omnium, dmninm adnleseéntinm

Climo, postulo, Gbsecro, oro, pliro atque inplord fidem!

in civitite fiont fdcinora capitdlia:

Nam ab amico aminte argentum accipere meretrix nime nevolt.

4, Ad réstim res redit. — ‘Immo collus, nén res: nam ille argéntum habet,

=5

Primi fragmenti versus satis bene conservati primae scaenae fuisse videntur; leguntur apud
Ciceronem de nat. deor. 111 29: _llle vero in Synephebis Academicornm more confra communem
opinionem non dubitet pugnare ratione, qui ,in amore summo summaque inopia suave esse' dieit :

Jparentem — — — fui.' Atque huic incredibili sententiae ratiunculas suggerit: ant tu illum — — —
libentius'. Idemque facilem et liberalem patrem incommodum esse amanti filio disputat, ,quem neque
quo pacto — — patris’. Sententia tam clara ac perspicua est, ut nihil desideres. Ciceronem vero

illos yersus, qui versum septimum sunt seenti, ipsis verbis illis: ,facilem et liberalem patrem incom-
modum esse amanti filio* expressisse cum per se valde probabile est, tum disputationis initio primum
huius fragmenti versum veferente satis indicatur. Poeta ut antea de difficili, ita hie de facili patre
duos certe vel tres dedit versus, quos Cicero, ut solet, paucis verbis comprehendit. Quare nescio an
pars aligua versmum qui exciderunt ita fere sit restituenda:
wingommodum

Paréntem liberdlem amanti filio,

Facilém, [festivam] . . . *
Conferas quaeso Ephesii fragmentum eodem fere verborum ordine constitutum:
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Tum equidem in senecta hoe députo misérrimum,

Senfire ea actate ipswm esse odiosnm #lter
ac memineris vividam illam vocabulorum congeriem (,avarnm, inlepidum. difficilem — liberalem. fa-
cilem, . M) valde a Caecilio fnisse amatam. Eadem ratione, quod ad fr. 2 atfinet, in Ciceronis verbis
Cat. m. VII 24:  Nec vero dubitat agricola, quamvis senex, quaerenti cui serat respondere: | diis
immortalibus, qui me non accipere modo haee a maioribus voluerunt, sed etiam posteris prodere®
certissima Caecilil vestizia reperiuntur, Certe Ciceronis ea erat consuetudo. ut fidi interpretis munere
fungens versns numeris solutos reddat, Etiam fragmentnm tertinm servatum est a Cicerone de nat.
deor. I 6, 13: ,Convocandi omnes videntur, qui quae sit earnm (sententiarum) wvera, indicent
itague libet mihi exclamare ut in Synephebis: ,pro denm — — — fidem' non levissima de re, ut
queritur ille ,in eivitate fieri — — — nevolt’, sed ut adsint, cognoscant, animadvertant”., Versuum
aliquam partem, quae latet in verbis ,ut adsint, cognoscant, animadvertant*, Cicero consulto omisit,
quippe qui soleat versus paulum immutatos in suum usum convertere, Cf. Cie. de orat. 11 64: wSaepe
etiam versus facete interponitur vel ut est vel panlulum immutatus ant aligua pars versus." Cum
fragmento quarto Spengelius similem Terenfii versum Phorm. IV 4, 5: _Ad réstim res vedit mihi
quidem planissume® apte composuit. Vides iterum (antea in Hypolol, v. 91 Ribb.: . Quéd prolubinm,
quie voluptas, quie te lactat lirgitas? cf. Adelph. V 9, 28: . Quéd prolubium, quaé istaec subitast
lirgitas #) Terentinum Caecilii verba repetentem.

Ut titulns docet, duo adulescentes aequales (,Die Kameraden’) in hac fabula primas egerunt.
Alter habebat patrem facilem et liberalem (fr. 1), meretricem contra pertinacem (fr. 3), alter hane
promptam et paratam, patvem difficilem. Tlling, qui a patre large pecunia instructus erat, puella
ratgentum accipere nolebat”, huic non suppetebat unde amicae satisfaceret (fr. 4. Uterque vero
alterius fideli opera adintus tandem nuptias, finem omnibus votis exoptatum, assequitur.

Syracusii.

1. Vide, Démen, hominis quid fert morum similitas.
w2

tantan hine invasit in cor. Dave. dileitas?

B hic amet,
Fimiliae famé perbitant, dger antem stet séntibus,

Spengelius in eo fallitnr, quod Caecilium hae fabula Alexidis fabulam cognominem veddidisse
contendit, cum Alexidis fabulae titulns non Zvgazovowor sed Xvpaxioos fuerit.  Ceterum illing
fragmenta cognationem wvel similitudinem alignam enm Caecilii fabula non ostendunt, Demege®
(fr. 1) etiam seni cuidam nomen est in Terentii Adelphis. Cum veteres Comici aetati et ordini cui-
que certa quaedam nomina constituerint, puto Caecilium senem chim sene colloguentem fecisse, quod
sententia probatur. Fabulae argumentum Terentii Adelphis simile fi

videtur. Duo senes vigini,

ac durns in filium (fr. 3). Filii vero intima amicitia inter se coniuneti eo rem adducunt ut alterius
pater ab altero mitigetur (fr. 1) et in filium ac totam familiam veddatur liberalior: tum niptiae pa-
rantur.

duorum adulescentium patres, moribus valde erant dissimiles: alter facilis et comis (fr. 2}, alter severns

Titthe.

1. Praesértim quae non péperit, lacte ném habet.

1o

ggon vitdm meam
‘Atticam conténdam ecum istac risticana [tud], Syra?
Pér mysteria hie inhoneste [honéstam]| gravidavit probro.
atque hércle
Utrdsque te, cum ad nds venis, subfircinatam vidi
ddiacentem compitnm.
6. . . . . hic dim abit, hne concéssero.

ke

e
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Titulus Graecam originem ostendit; laudantur Eubuli Terthed, Alexidis Ter#f, eadem Menandyi.
Hane Caecilium imitatum esse pro certo statuere possumus, praesertim cum Menandiea illa: of 7ig
Ogete digovres s dpiitepor xal oxEwoua” idyovtee x. T. 4. quodam modo redire videantur in
nostri fr. ine. 23 : ,sic quassante capite tristes Incédunt. Etiam illud Menandreae fabulae fragmen-
tum: _,,-:;.:' e Tic rr'll.frr_u' aectdioy ,ff!T.f;F_ir’:Tl .f". xegonnety, ardpse }'f',t'ze"r(;‘ru.-“ cum Caeeilii fragmento
quinto, quo nutriei, quae puero amisso a recta via aberraverat, “iter demonstratur, comparari potest, —
In fragmento secundo recte Spengeling, ut integer fiat versus in librorum lectione vocabulum deesse
monuit, sed non vecte in  rusticana® mendum latere suspicatus ,ustica dura vel vana® coniecit. Bene
Bergkius ,tua* ante ,Syra* addidit.

In fragmento quarto mon est cur cum Lachmanno in Lmer. 104 ~utrasque” (i e, in ntramiue
partem, utrimque) in ,utraque* mutemus. Lbidem ef. Ter. Andr, 10T 4, 10: ,_vidi Cantharam sub-
tarcinatam®, ubi Donatus: ,proprium est anibus subfarcinatas esse.* — Tam fabulae argumentum

paucis explicemus. In mysteriis, Eleusiniis nisi fallor, celebrandis adulescens quidam nobilis honestam
virginem vitiaverat (fr. 1}. Illa partum mox editum celatura puerum notriei tradit alendum: ipsa se
peperisse negat (fr. 1, verba nutricis), At pater, gqui hanc subfarcinatam abeuntem wviderat (fr. 4),
filiam pefit ac graviter in eam invehitur, illa se defendit. Postremo res ut erat cognoscitur, pater
reconciliatur et nuptias iubet parandas.

Triumphus.

I. Hiéracles hospes ést mi adulescens ddprobus.
2. Nunc meaé malitiae, Astitia, te opus ést subcenturidre.

Singularis fabulae titulus, ut ille Afranii fabulae ,Pompa®. Similis vero, quod fortasse et vox
illa militaris ,subeentwriare® (fr. 2) indicat, haee fabula Plauti Militi glorioso, Caecilii Pugili fuisse
videtur, Ad Triumphum praeter parvula illa fragmenta .decora domi® (34) et . glabrom tapete* (85)
gtiam 1llum versum referendum esse, qui legitur infer incerta (21):

Advéhitur cum ilignd ecorona et ehlimyde: di vostrim fidem!
et sententia et eo probatur, quod ille apud eundem Gellinm, qui primum Triumphi fragmentum ser-
vavit, legitur,

Haec sunt Caecilii Statii fabularum fragmenta, quae fortasse aptins disposita a me ef compa-
ratis Graecornm Comicornm reliqniis aceuratins explicata et illunstrata indieabuntur. Recensul vero
fragmenta hune in modum, ut commodum conspectum praeberent ac sermonis quendam contextum, veritus
scilicet ne id neglegens malam illam Goethii notam: .Die Teile hat er in seiner Hand, fehlt leider
nur das geistige Band® mernisse viderer. Ac neseio quidem an in argumentis a me descriptis inter-
dum andacior dicar; sed in incertis certum nemo statuere potest ef ut Stoiei dicunt ,fit ex nihilo
nihil*. Fapilins certe erat tacere quam in verba inquirere et sententiam quae quidem probari possit
inde elicere, . MaSotoor oaida zon peectovan .;,;;H-njcr.‘f"' (Aesch. Agam. 38).

Quae .ex incertis fabulis* afferuntur (Ribb. p. ¥8—81), non ex aliis Caecilii fabulis de-
prompta mihi videntur. Versus illos adeo ommium memoriae inhaesisse puto, ut titulos fabularnm
apponi minime necesse esset, Ita nos quoque versus celebres poeta mnon nominato recitare solemus,
sane est versnum illormm  ea natura, ut wvel sententias easque pulcherrimas vel facetias celebratas
atque insignes comprehendant; quo factum est, ut homines qui illos audiebant et tabulas ipsas no-
verant has statim recordarentur. Eguidem non dubito, quin fragmenta illa ad celebriores inter eas
quas explicavi fabulas sint referenda. Hoe persuasum habens pleraque in fabulis ipsis, ad quas per-
tinere mihi videbantur, collocavi,

Sententiarum vero quae inter incerta leguntur duas praeclaras hie apponere liceat: .Saépe est
etiam sib palliolo sordido sapiéntia® (18 Ribb,) et ,Homo homini deus est, si suum officiim seiat™ (16),
cui similis Menandii versus (sentent, 562): we yapir for érSpomos, orar drdooTos .

:_g._.'
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levioris mon
non poterant collocari, ea quae exhibui satis ostendent poetae comici, quem multi praestantissimum
dicebant et cui ipse Cieero iuumu[im Caecilii versus commemorans i‘ﬂ[nmm dedisse videtur, vestigia
manifesta atque expressa. Ex ungue, ut afunt, leonem : A& ovuvyos Tov Adowre” (Aleaei fr, 112)!
Itagque hono sane studio dignum “videbatur inter pancas illas et Graecorum Comicorum et Cagcilii
reliquias similia quaedam inquirere ac radiis dispersis quasi foco collectis splendida ingenii lumina
refegere. Hoc spectans semper ad nobilia illa exemplaria graeca” vedii, poetarum ipsorum vestigia
ple secutus — wet r,_frr:: deoio !

Quare habe tibi, lector benevale, ..-luir.hlu[ll hoe libelli est et qualecunque’, docer odlyny T
@ilyr T ut ait idem Homerus. Quodsi qui aliter de singulis statnant, rogatos illos volo, ut Hora-
tinm secuti | si qlw{ noverint rectius istis. candidi impertiant”, me vero patiantur regi hac Bacchylidis
sententia (fr. 13)

Reiectis minoribus ac

ey S
Erepos €5

¥ \ v 2
ooy Gomog To TE i .frf.r TO TE e
Foga ) i - ¥ L3

otrde 00 QooTor agonTm LMy ‘Tu‘t"

fi fragmentis, quae desperabam nitescere posse vel apte

i
&




i

Schulnachrichten.

1, Lebrverfassung,

SECUNDA.
Ordinarins: Der BHector.

Religinnsmhr& 4. Kathol: Lehre von der Gnade und den h, Sakramenten, Kirchengeschichte
hig zur Reformation. 2 St. Terwelp. — b, Evangel.: Lektiire der Apostelgeschichte im Grundtext,
alte und mittlere Kirchenpeschichte, Lieder und Psalmen. 2 St Sinemus.

Deutsch. Lektire pros. u, poet. Stiicke aus Worbs' Lesebuch. Goethes Hermann und Doro-
thea, Schillers Jungfranu von Orleans. Metrik. Dispositionsiibimgen. Alle 4 Woechen ein Aufsatz.
2 St 0. Ord.

Thomata der deutschen Aufsfitze: 1) Kleines ist die Wiege des Grossen (Klassenarbeit). 2) Der deutsche
Wald., 3) ,Wer nicht vorwiirts geht, der kommt zuriick.® 4) a. Neugier und Wi strish. b. Hermanns Eltern.
5) Die Beziehung der fl_qiu]neher] | rsohriften  in Goethes Hermann und Dorothea zum Inhalte der Dichtung
(Klassenarbeit). G6) Die Staatsreden Cis o8 in Sallusts ,Catilina®. 7) ,Es soll der Siinger mit dem Kinig
gehen, sic beide wohnen auf der Menschheit HShen® (Schiller, Jungfrau von Orleans I 2). §) Die Eigenschaften
iles grossen Feldhorrn [;|-_ﬂu|L Cliceros Rede ifiber den Oberbefahl des Cn. 1'|'I!J'I[H’!_'-|'|15". 9) lLiebenshild der J::I:I'l!:"'fl.'i]'.:l
von Orleang, nach Schiller (Klassenarbeit), .10) Wem gibt die Geschichie den Beinamen des Grossen? 11) Begei-
sterung ist die Quelle grozser Thaten (Prifungsaufsatz). [

Latein. Stilistik nach Lattmann und Berger. Mimdl. Ubersetzen nach Seyffert. Memorieren

£l gt Ll”li

von Mustersitzen und Sentenzen. [(Thungen im Lateinsprechen. — Sallusts Catilina, Ciceros Rede
ther den Oberbefeh]l des Pompejus und die vier Catilinarischen Reden. Wiichentlich ein Pensum
oder Extemporale; filv Ila. 4 Aufsitze. 6 St. [, Ord. — Verg. Aen. I u IL  Kuhl.

Themata der lateinischen Aufsitze in Ila: 1) . Quibus in locis maxumas hostium eopias populus Romanus
parva manu fuderit®, (Sall. Catil. ¢. 7). 2) Ciceronis in cives quae fuerint merita. 3) Laudatur Horatianum illud:
+Dulee ot decorum est pro patria mori%. 4) Pompei et Caesaris res gestae ac vitae vieissitudines breviter enarrantur.

Griechisch. Die Hauptlehren der Syntax. Mindl, Ubersetzen nach Halm, Alle 14 Tage eine
hiinsliche oder eine Klassenarbeit. Xen. Anab. V, VI u. VII, e. 1—6. 5 St. van Febber. Hom,
0d 1 IX—XII. 2 8t D, Ord,

Franzisisch. Plistz’ Schulgrammatik Leet. 46—70. Alle 14 Tage ein Pensum oder Extem-
porale. Voltaire, Charles XII. 1, 2 w. 3 und vier Chansons von Béranger. 2 St. 0. Ord.

Geschichte und Geographie. Rimische Geschichte, Geographie Deutschlands und Repeti-
tionen. 3 St. Arah.

Mathematik. Gleichungen ersten Grades mit mehreren Unbekannten. Ddie Lehre von der Po-
tenzierung, Radiciernng und Logarithmierung. Gleichungen zweiten Grades. Progressionen. Repe-
tition der Planimetrie und Trigonometrie. Alle 14 Tage eine hiusliche oder eine Klassenarbeit,
4 St.  Pauly.

Physik, Die Lehre von den magnetischen und elektrischen Erscheinungen. Einleitung in die
Elemente der Chemie. 2 St Pauly.

TERTIA.
Ordinarius: Herr Krah.
Religionslehre. a. Kathol.: Einleitung in die Religionslehre. Die Lehre von Gott und dem
Werke der Schipfung. 2 St. Termelp. — b. Evangel.: Lekttire der Apostelgeschichte (dentsch).
Das Wichtigste aus der Kirchengeschichte. Lieder und Psalmen, 2 St. Sinemus,




24

Deutsch, Erklirung prosaischer und poetischer Sticke ans dem Lesebuche von Schulz.  De-
klamationsiitbungen. Alle 3 Woechen ein Aufsatz. 2 St. 0. Ord.

Latein. Syntax des Verbums nach Meiring Kap. 91—108, Miindl, Ubersetzen nach Meiring.
Wiichentlich eine hiinsliche oder eine Klassenarbeit. 4 8t. — Caes. d. b. G.T w II. 3 St. — Ovid
Metam. mit Auswahl. Das Nitige ans der Prosodie und Metrik. Memovieven, 2 St 0. Ord.

Griechisch, Illa: Wiederholung der Formenlehre. Miindl. Ubersetzen nach Wesener, Xen,
Anab. L I. Erkliring syntaktischer Regeln im Anschluss an die Lektiire. Alle 14 Tage eine hiins-
liche oder eine Klassenarbeit. 6 St.  Terwelp. Mindl. i{Thersetzen ans dem Deuntschen. Hom.
Od. VI 1—2b0. Das Wichtigste ans der Homerischen Formenlehre. 1 St. . Rector. — 1llb;
Formenlehre bis zn den Verbis anf je. Mindl. Ubersetzen nach Wesener. Alle 14 Tage eine hiius-
liche oder eine Klassenarbeit. 7 St.  wvan Bebber.

Franzdsisch. Pliotz' Schulgrammatik L. 1—27. Als Lekttire: Choix de nouvelles auns der
Gibelschen Sammlung. Alle 14 Tage eine hiinsliche oder eine Klassenarbeit. 2 St.  Pauly.

Geschichte und Geographie. Deutsche Geschichte bis 1517, 2 St.  Geographie Dentsch-
lands. Repetitionen. 1 St. A&rak.

Mathematik. Illa: Die Lehre vom Kreise und von der Gleichheit der Figuren. Division,
Gleichungen ersten Grades mit einer und mit mehreren Unbekannten, 8 St.— IIIb: Die Lehre vom Kreise
bis zn den Lehrsiitzen von der Tangente. Addition, Subtraktion und Multiplikation allgemeiner Zahlen.
In jeder Klasse alle 14 Tage eine hiiusliche oder eine Klassenarbeit. 3 St Pauly.

Naturbeschreibung. 1. Jahrves-Kursus: Mineralogie und die Lehre vom menschlichen Kiirper.
2 St Pirieluy,

OUARTA.
(rdinarins: Herr Oberlehrer van Bebber.

Religionslehre. a. Kathol: Die Lehre von den Geboten. Die biblische (feschichte des N.T.

bis zur Auferstehung Jesu. 2 St Terwelp. — b, Evangel.: Heilsgeschichte vom Leiden Christi ah.
Reformationsgeschichte.  Lieder und Psalmen. 2 St Sinenus.

Deutsch. Erklirung prosaischer und poetischer Stiicke aus Schulz’ Lesebuch. Interpunktion.
Bepetition der wichtigsten Regeln iber die Orthographie. Memorier- mnd Deklamieriibungen. Alle
14 Tage ein Aufsatz. 2 St. 0. Ord.

Latein. Wiederholungen aus der Formenlehre. Syntax des Nomens. Mundl. Ubersetzen mach
Meiring, Wochentlich eine hinsliche oder eine Klassenarbeit. Nepos 7 vitae. 8 St. B, Ord.
Das Wichtigste aus der Prosodie und Metrik, 20 Fabeln von Phaedrus, 4 memoriert. 1 St. 0. Rector.

Franzisisch. Repefition des Pensums der Quarta. Plotz’ Elementargr. L. 71—112. Zu-
sammenhingende Lesestiicke mit Answahl, Alle 14 Tage sine hiusliche oder eine Klassenarbeit.
b Bt. Krah.

Geschichte und Eengraphie. (Griechische mund Rimische Geschichte, 2 St. £, Rector. — Alte
Geographie von Griechenland und Ttalien; neuers Geographie Europas, besonders Deutschlands, 2 St
Lavbenthaf,

Mathematik und Rechnen. Allgemeine Rechnung mit Procenten, Zins-, Habatt-, Verteilungs-
und Mischongs - Reclmung.  Die Lehre von der Lage gerader Linien. Die Lehre vom Dreieck and
vom Vieveck. 4 St Pauly.

Naturbeschreibung., [m Sommer Botanik, im Winter Zoologie. 2 St.  Pauly.

QUINTA.
Ordinarins: Herr Dr. Terwelp.
Religionslehre. Combiniert mit Quarta. 2 St

Deutsch. Grammatik im Anschluss an das Lateinische. Wiederholung des einfachen Satzes:
der zusammengezogene und das Allgemeine vom zusammengesetzten Satze. Das Wichtigste aus der
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neuen Orthographie. Erklirung poetischer und prosaischer Lesestticke. Deklamation. Wichentlich
eine orthographische Ubung. 2 St Auhl

Latein. Wiederholung der regelmiissigen und Einitbung der unregelmissigen Formenlehre. Die
wichtigsten syntaktischen Eigentiimlichkeiten. Wichentlich ein Pensum. 9 St.  Terwelp,

Franzisisch. Plitz' Elementargrammatik 1. 1—60. Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit.
4 St Auhl,

Geographie und Geschichte. a. Physische und politische Geographie Europas mit besonderer
Beriicksichtigung Deutschlands. 2 St. b, Griechische Sagen und biographische Erzihlungen aus der
griechischen und rOmischen Geschichte. 1 St Laubentfial,

Rechnen. Decimalrechnung, Znsammengesetzte Regel de Tri. Allgemeine Rechnung mit Pro-
zenten, Gewinn- und Verlustrechnung., Zins-, Rabatt-, (Gesellschafts-, Mischungsrechnung. Alle 14
Tage eine schriftliche Arbeit. 3 St. — Eine vierte Stunde wurde dem Zeichnen mit Lineal und Zirkel
gewidmet behufs Vorbereitung des geometrischen Untervichts.  Lawbenthal.

Haturhaschraihung, {Thersicht itber die Botanik und Zoologie. 2 St.  Laubenthal,

SEXTA.
Ordinarins: Herr Kuhl.

Religionslehre. a. Combiniert mit Quarta und Quinta, 2 St. b, Die iiblichen Gebete und
Vorbereitung zur Beichte. 1 St Terwelp.

Deutsch. Grammatik im Anschluss an das Lateinische, Wortarten, Deklination, Konjngation,
Priiposition und Adverbium. Der einfache Satz, Das Wichtigste aus der neuen Orthographie. Lesen
und Erkliven poetischer und prosaischer Stiicke aus dem Lesebuche. Deklamation. Wichentlich
pine orthographische [Thung. 8 St. 2. Ord.

Latein. Die regelmiissige Formenlehre. Mindl {Thersetzen ans dem Ubungsbuche. Wichentlich
gin Pensum, monatlich eine Klassenarbeit. 9 St. 7. (rd,

Geographie und Geschichte, a. Elemente der mathematischen und physikalischen Geographie,
Die Erdteile ausser Europa. Anleitung zum Kartenzeichnen. 2 St. /i Ord. — b, Altdeutsehe Sagen
und biographisehe Erzihlungen aus der deutschen Geschichte. 1 8t.  Laubenthal.

Rechnen. Die Grundrechnungen mit ganzen unbenannten, mit einfach benannten wund mit mehr-
fagh benannten Zahlen, Einfache Regel de Tri in ganzen Zahlen und Briichen. Alle 14 Tage eine
schriftliche Avbeit. 4 St.  Laubenthal.

Naturbeschreibung. Mit Quinta combiniert.

Technischer Unterricht.

1) Schreiben. VI und V combiniert. Einiibung der dentschen und lateinischen Schriff, bei den
Schitlern der V anch der Rund- und Frakturschrift sowie der griechischen Buchstaben, 2 St Laubenthal,

¥) Zeichnen., VI wund V combiniert. Zeichnen ebener, geradliniger mnd krummliniger Gebilde
nach Vorzeichnung des Lehrers an der Schultafel. Zeichnmen von Flachornamenten nach Vorlege-
blittern. 2 St. — 1V. Zeichnen nach Holzmodellen im Umrisse, Darstellung plastischer Ornamente
mit Schattierung. Grissere Darstellingen nach Vorlagen, 2 St,  Lawbenthal.

3) Gesang., VI. Notenkenntnis. Treffiibungen. Rhythmische und dynamische {'bungen. Ein-
tthung der beim Schulgottesdienste gebriuchlichsten Choviile und mehrerer Volkslieder. 1 5t. — Chor
{alle Klassen combiniert.) Mehrere religivse und 16 mehrstimmige weltliche Gestinge. 2 St.  Lawubenthal.

An einem von Herrn Carl Merkes von Mulleim a. Rhein nach dem System seines Bruders
Wilhelm Merkes in Bonn von Neujahr bis Ostern unentgeltlich abgehaltenen Lehrkursus in der Ste-
nographie beteiligten sich 4 Sehiiler (11: 1, II1: 1, IV: 2) mit gntem Erfolg.

Die Turniibungen fanden unter Leiting des Herrn Pauly in 8 wochentlichen Stunden fiiv alle
Klassen statt, in einer besonderen thr die Vorturner.



Ubersichts-Tabelle iiber die Verteilung des Unterrichts.

4 -
o o
Lehrer. _‘5 Secunda. Tertia. Sexta. g
= a
=
2 x B. @
1, Dr. J. Schlfiter, 2 8t. Deutseh | 1 St. 161
Rector. 6 8t. Latein | Griech.
2 8t. Homer ]
2 5t. Franz.

2, E. van Bebber,
Oberlahrear,

o
3 @. Euhl,
Ordentl. Lebrer,

J. Pauly,
Qrdentl. Lehrer.

5. Dr. G. Terwely,
Ordentl, Lehrer.

B. 1
Ordentl. Lehrer.

7. P. Laubenthal,
Ordentl. Lehrer.

8. E. Sinemus,
av. Religionelehrer.

{ £

. Griech.

. Vergil

« Mathem.

t. Physik

. Religion

eogr.

| 2 Bt. Religion

T Bt
Griech.

2 8t. Franz.
&t Naturbeschr,

3 5t 3 St
Mathem. Mathem.

2 5t Religion
6 St.
Griech.

2 8t. Deutsch
9 B8t. Latein

8 8t. Gesch, u.

Geogr,

2 Bt, Zeichnen

25t _H(.'Iigi-m

oo |

Ll B4

oo on

3 5t Geogr. u.

-

B LD I

Gesang in allen Klassen

2 5t. Religion

3 8t. Deutsch
9 St. Latein
2 St Geogr.

1 St. Religion

4 St, Rechnan
1 5t. Gesoh,
1 St. Gesang

. Naturbeschr,
. Bchreiben
St. Zeichnen

. 1) Dazu die Verwaltung der Bibliothek. 2) Dazu 8 St. Turnen. 3) Dazu die Abhaltung des Schulgottesdionstes,
4) Dazu das Orgelspiel im Schulgottesdienst.
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Aufgaben fir die schriftliche Entlassungspriifung.
L
1) Deutscher Aufsatz: . Welches Volk sich selbst empfunden, ward vom Feind nie tiher-
wunden* (Collin).
2) Mathematik: a. Die Diagonale eines Rechteckes, dessen Breite wm 119 m kitrzer ist als

die Liinge, betrigt 221 m. Wie gross ist die Linge, wie gross die Breite des Rechteckes? — b, x zu
bestimmen aus der Gleichung : 3 10
V 274682 . x _ 780102y 1T
8,01 T 91x )
c. Ein gegebenes Viereck soll in ein Quadrat verwandelt werden. d. In einem Kreise, dessen
Radius = 21 ist, ist eine Sehne gezeichnet, deren Entfernung vom Mittelpunkte = 8 ist. Der

Flacheninhalt des zur Sehne gehirizen Sectors soll berechnet werden.
3) ein lateinisches, 4) ein griechisches, 5) ein franzisisches Seriptum.

IT.
1) Deutscher Aufsatz: Begeisterung ist die Quelle grosser Thaten.
2 ik: a : e e :
Mathematik Va3 - 6x2+ V 44 TR =T b. Eine Sparkasse leiht von
Jemand 1500 M. zn 3% und leiht dieses ]{:1]151':1! wieder zu 5o ans. Wie hoch beliafft sich der
GGewinn der Sparkasse am Ende des zehnten Jahres, wenn Zinseszinsen gerechnet werden? e, Auf

der Verlingerung eines Durchmessers soll ein Punkt so bestimmt werden, dass der Abschnitt der
von ihm an den Kreis gelegten Tangente gleich der doppelten Entfernung des Punktes von dem
Endpunkte des Durchmessers wird. — d. An einen Kreis. dessen Radius = 2.5 m ist, sind von
einem dnssern Punkte , dessen Entfernung vom Mittelpunkte des Kreises 4 m betriigh, die beiden
Tangenten gelegt. HEs soll die Fliiche des Sectors berechnet werden, dessen Centri-Winkel die beiden
Bertihrungs-Radien zn Schenkeln hat,

#) ein |ateinisches, 4) cin griechisches, 5) ein franzdsisches Scriptwmn.

II, Lehrapparat.

Aus den etatsmiissigen Mitteln wurden angeschaffs:
L) fir die Lehrerbibliothek: Neue Jahrb. f Philol.; Ztsehr. f d. Gymn-W.: Ztschr, Gym-
nasium; Centralbl. £ d. Unterr.-Verw.; Jahrb. d. Vereins f. Altertumsfr. i Rheinl.; Hirsch, Mitteil.

a. . histor. Litt. — Die Fortsetzungen von Grimms Wirterbuch, Ebelings Lex. Hom., Schmids
Eneyelop. d. Erzieh.- n. Unterr.-Wesens, Herders Werken in der Suphan'schen Ausg., Herbst, Histor,
Encyclop., Mommsen-Marquardt, Roém. Altertiimer, — Gebhardi, Vergils Aeneis 3. Heft; Schmalz,

Sallusts Catiling; Koch, griech. Ubungsbueh: J. €. Schlitter, Tacitus’ Germania, lat. un. dentsch;
Lehvs, Populire Aufsitze aus d. Altertum; Rothfuchs, Beitviige z. altsprachl. Unterrvicht; Kern, deutsche
Satzlehre; Funke, Goethes Hermann u. Dorothea; Jonas, Musterstiicke dentscher Prosa; Lamartine,
Méditations poétiques; Ortleh, Kl histor. Bilderatlas; Kohlrausch, Turnspiele; Ritter, desgl,

2) fitr die Sechiilerbibliothek: Hiltl, Preuss. Kiinigsgeschichten; Schillers Gedichte erlidnt. v.
Putsche; Mihly, Gesch. d. antik. Litteratur.

Geschenkt wurden: 1) der Lehrerbibliothek: Von Hermm Diveltor Drv. Nutel: Zarncke,
Litterar. Centralblatt Jahrg. 1879 w. 80. — Von den Herren Verfassern: Prof. Dr. Baltzer in Rott-
well 1 Hebr, i'_'!}u11;_;:-||1|t-ll; G.-0,-T. T, Meurer in Cioln: Engl. Vocabularinm Ausg. A n. B, Franzos:
Lesebuch £, IV un. [IIh. G.-L. Ant. Marx, Hilfsbiichlein f. d. Ausspr. d. latein. Vokale in positions-
langen Silben. — Von den Herren Verlegern: Sophoclis Ajax ed. F. Schubert; Arrians Anabasis
v. Destinon; Bachof, Griech. Elementarbuch; Ovids Metam. v. Zingerle; (. Nepos v. Gemss; C. Nepos
vec. Gitlbaner; €. Nepos ed. G. Andresen: Scheing, Latein., Formenlehre f. VI; Niemeier, Abriss
. dentsch. Metrik u. Poetik; Abicht, Geschichte f. V1 u. V; Daniel, Geogr. Leitf.; Kranse, Schul-
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botanik; Hirsch, Geschichtstabellen; Atlanten aus dem Verlage von Vieweg, Braunschweie, u. Isleib,
Gera; Schellen, Rechenaufgaben n. Materialien; Palm, Deutscher Singerschatz.

2) der Schiilerbibliothek vom Unterzeichneten: A. Heimbiirger, Ein moderner Zauberer, 2 Bide.
Miinster 15883,

3) der Bibl. paup. von den fritheren Schitlern Einig und Dreesmann: Curtins, Griech. Schulgrtk
1875 und Xenoph. Anabasis (Teubn.), Ciceros Reden Heft 12 (Tauchn,), Voltaire, Charles X1I (Gabel).

Fiir das physikal. Cabinet wurden angeschafft: eine Sammlong Mineralien und verschiedens
Chemikalien. (Geschenkt wurden: von Herrn Fabrikbesitzer Lichtenberger eine Sammlung stereo-
metrischer Modelle, von Herrn Kanfmann F. X. Michels einice Mineralien.

Den frenndlichen Gebern beehrt sich der Berichterstatter namens der Anstalt seinen ergebensten
Dank auszusprechen.

lll. Frequena,

Die Anstalt wurde im verflossenen Schuljahre iberhaupt von ¥1 Sehillern besucht. Davon waren
in ITa: 1, TIb: 11, IiTa: 9, Ib: 8, IV: 10, ¥: 20, VI: 220 HEinheimisch waren 52, answirtig 29
katholisch 66, evangelisch 12, israelifisch 3. Das Durchschniftsalter der Schiller hetrug fir Ila: 18,
[Th: 18 (einheimisch 17%, answ. 18%), Ila: 16%. (eink. 16%2, answ. 17Ya), IIIb: 15%a (einh.
15%s2, answ. 18), IV: 14%a (einh. 13", ausw. 15%), V: 12" (einh, 127/, answ. 13Yy). VI
11%2 (einh. 11%4, ausw. 12%.), Neu aufgenommen wurden 16, auseetreten sind 10. Das Zengnis
fiir den einj. freiw. Militirdienst erhielten 6,

In der unter dem Vorsitze des Herrn Provinzial-Schulrats Dr. Vogt am 23 April abgehaltenen
Entlassungspritfung erhielt der nachgenannte , im vorigjiihrigen Ostertermine kwz vor Beginn der
schriftlichen Pritfung erkrankte Obersecundaner das Zengnis der Reife fiir die Prima eines Gymnasinms

Heinrich Dreesmann, Sohn des Kaunfmanns Hermann Dreesmann zn Andernach . reboren am
28. April 1865 zn Andernach, kath., 8 J. Schitler der Secunda. 8Y: J. der Anstalt.

Im diegjihrigen Ostertermine erhielt das Zeugnis der Reife fir die Prima eines Gymnasinms,
auf Grund seiner schriftlichen Priifungsarbeiten von der mimdlichen Pritfung dispensiert:

Franz Mesenich, Sohn des Postmeisters Peter Mesenich wu Andernach, geh. am 6. April 1866
zu Rolandseck, evang, 2 J. Schiiler der Secunda, 6 T. der Anstalt.

IV. Chrenilk,

Das Schuljahr begann am 9. April mit feierlichem Gottesdienst.

Der regelmiissige Fortgang des Unterrichts wurde nach der militirischen Einbernfung des Herrn
Pauly (9.—14. April) nur im Wintersemester durch einige leichters Erkrankungen gestort (Hr, Ter-
welp 7, Hr. van Bebber 6, Hr. Krah 2 Tage, Hr. Knhl 1 Tag). Der Gesundheitsznstand der Schiiler
war im ganzen hefriedigend.

Am Christi-Himmelfahrtstage (3. Mai) feierten 10 Schitler (MTa: 1, TIIb: 2, 1V: 4, V:3), von
Herrn Dr. Terwelp vorbeveitet, das Fest der ersten heil. Kommunion. Am folzenden Tage spendete
der Herr Bischof von Trier Dr. Korum 32 Schitlern (11 : ¥ Iz 18- IV 8,oW8, Wiz 1) das Sa-
krament der heil. Firmung, j

Gemeinsame Nachmittagsausginge wurden gemacht am 29. Mai nach der Rauschermilhle, am
3. Angust nach Wollendorf und Brohl.

Am 28, September wurde um die Stunde der feierlichen Enthilllung des Nationaldenkmals aunf

dem Niederwald ein Gesangs- und Declamationsact gehalten, wobei der Unterzeichnete in einer Ansprache
an die Schitler die hohe Bedentung des Tages und des Denkmals darlegte. — Anch des hundert-
Jahrigen Geburtstages Max v. Schenkendorfs (11. Dezember) wurde doreh biographische Mitteilung
und Deklamationen Schenkendorfscher Gedichte gedacht,
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Am 16. Oktober fand das Traneramt fiir die wverstorbene Wohlthiterin der Anstalt Friulein
Katharina Josepha v. Diisseldort statt, welchem die Lehrer und die katholischen Sehiiler beiwohnten.
Am 22, Mirz wurde das Allerhochste Geburtsfest Seiner Majestit des Kaisers und Konigs
anf der festlich geschmiickten Aula mit Gesang, Deklamation und dem Vortrage des Max Jihns'schen
Festspiels ,Zur Heimkehr® (, Preussens Ehren nach der Umarbeitung des Unterzeichneten) unter
zahlreicher Beteiligung feierlich begangen. Die Festrede (,Die Weihe des Niederwalddenkmals, seine
ideale und nationmale Bedeutung®) hielt der Unterzeichnete.
Die Themata der von demselben seit dem .J. 15379 eehaltenen Kaisersgeburtstags-Reden waren
folgende: 1. Patri patriae! (nach den Attentaten des J. 15785, ankniiptend an Horaz carm. 1, 2, 47
neve te nostris vitiis iniguum ocior aura Tollat. hie magnos poting trinmphos, hic ames

dici pater atque princeps® publiciert im Programm d. J. 1879). 2. Der deutsche Krieg von
1870/71 im dentschen Lied. 3. Die dentsche Kaiserides im dentsehen Lied (mit Hervorhebung der
Dichtungen von Schenkendorf, Geibel u. Redwitz), 4. Die Togenden unserer Vorfahren (hauptsiichlich

nach der Germania des Tacitus). 5. Kaiser Wilhelms Jugend. Ausserdem wurden vom Unterzeich
neten die Festreden zur Vollendung des. Kélner Doms (ausziiglich im Programm . J. 1881} und zur
goldenen Hochzeitsteier des Deuntschen ﬁ:nisnr|;:un-uﬁt!]. Juni 18749 gehalten, Letztere und die unter
I, 28 genannten erschienen (nebst einer 1875 in Coblenz zur Sedanfeier gehaltenen) in der Schrift:
yRaiser Wilhelm. Fiinf' Festreden von Dr. J, Schliiter. Gotha, F. A. Perthes, 1880

V. Schlussbemerkung,

Die dffentlichen Priifungen auf der Aula werden am Montag den 7. April nachmittags von
2—4 Uhr nnd am Dienstag den 8. April vormittags von 8—11 Ulr in folgender Ovidnung gehalten :
VL Latein und Rechnen, V. Franzisisch und Geographie, 1V. Mathematik und Phaedrus, Illa. Grie-
chiseh, Illa w. b, Cagsar, II. Cicero und Xenophon.

Die Eltern und Angehivigen der Schitler werden hierzn ergehenst eingeladen.

Das HL‘.FLII]j:th.' wird am 8. _e‘lpl'I-l mit  einem “lrsgt]]gs- und Deklamationsakt ant der Aula Ze-
schlossen. D V!,‘I'HI:T?.IIH:.‘_"'HH der Schitler sind durch Konferenzheschluss |‘;]|[_¢_’:i;'[“|'g f'qef-z}g{h-:re][l_

Das neue S[:huljahr wird Montag den 25. April morgens 8 Uhr mit feierlichem Gottesdienste
eriffnet:. Nen vintretende Schitler sind Samstag den 26, April durch die Eltern oder deren Stell-
vertreter unter Beibringung des letzten Schulzengnisses, sowie des Geburts- und Impfscheins bei dem
Unterzeichneten anznmelden.

Fitr die Aufnahme in Sexta wird eefordert: Geliiufigkeit im Lesen und Sehreiben deutscher
nnd lateinischer Schrift; Fihigkeit, ein leichtes Diktat ohne grobe orthographische Fehler nachzu-
schreiben: Kenntnis der Redeteile; Sicherheit in den vier Grondrvechnonesarten mit ganzen Zahlen.
Das gesetzlich bestimmte Alter fiie den Eintritt in Sexta ist das vollendete neunte. in den meisten
Fillen am geeignetsten das vollendete zehnte .lﬂ'!]l'”-"-.iilhl'. Das E{i]l[ig]i:-h;: ['|'|1v[|1;.;i;11-‘:3'{-,[[[[[-{-'-;:|[.hginn[
zu. Coblenz sagt daviiber in einer Verfligung vom 27. April 1863 : | Dass der Eintritt in die Sexta
nicht nach yvollendetem zehnten Lebensjahre erfolge, ist dringend zu winschen, weil nur in diesem
Falle der Schiiler in dem angemessenen Lebensalfer mit der entsprechenden Schalbildung zu hitheren
Studien tbergehen oder ins bitrgerliche Leben eintreten kann.*

Auswirtige Schiler bediirfen zur Wahl ihrer Wohnung der Genehmigung des Rectors.

Andernach, den 2. April 1584. Dr. Schliiter, Rector.
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